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OFOROF R ACOVKANU 


IN EXIL 



uber die tieferen Ursochen 
der Feindsellgkeiten ouf Cypern 

von George RACOVEANU 

Chrustsdiow hat also USA, Grofibritannicn, 
Gricchcniand und dic Turkcî aufgefordert, dic 
Konse<^uen7.cn zu bcdcnkcn, dic aus cincr be- 
waflPnetcn ^Invasion** gegen Cypern cntstehen 
konntcn, da dic sovi jetische Regicrung nicht 
gleidigîiltig bieîbcn kdnne gegenuber der Situ- 
ation, dic sidi im ostlidien Teii des Mittcl- 
mceres abzeichnet. 

Wcr wâren nur dic ... Invasorcn? Die Staaten 
und Grofibritannien, wciche mit der Zustim- 
niung der Turkei und Griechcnlands den Biir- 
gcrkrieg auf der ehemalig cnglischen Insei ver- 
hindern wollcn. Und wer ist Vcrtcidîger der 
Frcihcit der griediisdî-turkisdicn Bevolkcrung 
auf der Insei? Ausgercdinet Nikita Chrust- 
schowî Nach der Aufwiegelung der Volkcr in 
Afrika und Asien, nach der Umwandlung 
Kubxs în cin Kriegsarsenal gegen Amerîka, fin- 
det er wilJkommenen Aniafi, sich in die inne- 
ren Angelcgenhciten der zwci NATO-Partner 
cinzusdiaiten. Und wer ebnet ihm dazu den 
Weg? Der Erzbischof Makarios, der dic Ver- 
mittlung und dic Garanţie fiir dic Ordnung 
auf der Insei ablehnt, wciche USA, GroB- 
britannicn und andere NATO-Partncr an- 
bielco^ .. 

Dic Ursadacn dlescr Ablehnung? In wcnigen 
M?ortcn: an cincr Aufrcditerhaltung der Ord¬ 
nung und der Gereditigkeit auf der Insei ist 
Makarios nichts gelegen. Ihra gcht cs nur um 
cincn Traum seincr }ugend, den er heutc zu 
Ycrwirklichcn hofft. So crzâhltc er vor deut- 
sdien Journalîsten iiber cine Tat, auf dic der 
hcutige Erzbischof stolz ist, Als Vicrzchn- 
jâhnger ritzu cr in den frischen Mortel der 
Kiostermaucr folgende dcnkwurdigcn Wortc: 

• Es Icbc dicVicdcrvcreinigung"! 
Dicsc Worte stammten nicht aus der Wcisheit 
der Vimcnvăter, nodi aus den Sdirîftcn der 
Hierardicn und Kirchenvatcr, sondern kamen 
aug seincm Herzen. (Er untcrzeidinctc sie mit 
scinera Namcn). Es war nkht die Redc von 
dner Wiedervereinigung der Kirchen, der lich 
audi dic anderen grîethischen Bischofe, heute 
nodi, wiedcrsctzen; sondern uber dic V^creini- 
gung Cypcms mit Gricchcniand. Er war cin 
groBcr griechischer Patriot. Dic Gesinnung 
Makarios ist im heutigen Gricchcniand kein 
Sondcrfall. Dic Anexion der Insei wird glcich- 
falls von griediisdicn Studenten, Sdiriftstcllcrn 
und Gclchrtcn gefordert. Einc gewissc Reso- 
nanz, die das Wort Patria, (Abstammung, 
Volkutamm) und P a t r i o t i s (Landsmann) 
hervorruft in der Secic der Griechen, fiihrt 
ibcr zu stândigen Konflikten mit anderen 
Volkcrn. 

Venige wissen z. B., dafi in unscrem Jahrhun- 
Gricchcniand der cinzige Staac des freien 
Europa ist, w'cleber ethnisdic Minoritaten 
inoerhalb seincr Grenzen nicht ancrkcnnt. Im 
kcutigen Gricchcniand — dic diplomatisdicn 
Vertreter und die Touristen ausgcnommcn — 
^hticren nur Gricchcn. Griechischer 
^^^sbiirger zu sein, bcdcutcl Grieefac zu sein. 
hi dicsem Land Icbcn jcdoefa auch Bulgaren 
Rufnancn (Arumancn). Um das jahr 1^00 
^hlicji dic Sprachforsdicr immer nodi 600000 
dic den arumănischen Dialcki spradicn. 
Mazedonien, Epirus, Thessalicn.) Hcuic 
»«fnciiicîi nidit nur besessene ^^Patrioten**, 
Gelehrtc und Minister Griechcniands, 
^ Ezisteoz dkscr Minoritaun auf gricchi- 
fcoden* Sie geben zu, dafi diesc Mcn- 
«huîgaro-phone*' und „wladîO-pbrjnc'' 
^ * c c b c ft sjiid und somit keinc Bcrcditi*^ 
hesteht, fiir sic Uatcrridit ut>d CotUrs- 

Foructzung auf Scite 5 


POLITICĂ CU DOUĂ MĂSURI 

dc Gen. Ion ^'^EORGHE 


Şeful Statului Francez, Generalul de GAUl-LF. 
a făcut să explodeze o nouă bombă. Politică, dc 
data aceasta: Recunoaşterea Chinei comuniste- 
înţelesul acestui act nu-i greu de întrevăzut, deşi 
învăluit într'o imensă reţea dc intrigarii, fan- 
scisme şi rea credinţă. Recunoaşterea Chinei 
comuniste poate fi considerată nesimpatecă lO 
sine, fără sa fie nevoie totuşi dc demonstrări in¬ 
utile, suspecte prin insistenţa cu care sunt făcute. 
Căci nimeni nu poare cădea în uşurinţa de a 
considera pe acest mare şef politic un iluzionist, 
care şi-ar supralicita propriul optimism nefun¬ 
dat. Adevărul este că Generalul de GAULLL 
este un înflăcărat de credinţa adâncă în puterile 
naţiunii ce reprezintă, lucru care nu-i este iertat 
de tendinţele internaţionaliste, ce caută să do¬ 
mine lumea. 

Recunoaşterea Chinei comuniste intră, din punct 
de vedere politic, în categoria relelor necesare. 
Marea Britanic a făcut, acum câţiva ani, acelaşi 
gest, din exact aceleaşi consideraţiuni, întâm¬ 
pinând şi ca atunci imputările Americanilor, 
repetate acum la adresa Franţei, cu suficienţa 
Britanicilor, care n’au renunţat sa fie Mare Pu¬ 
tere, cum că prisma prin care ei sunt obişnuiţi să 
privească situaţiile dc pe scena politicii inter¬ 
naţionale alta este decât cea americană. Şi 

cicii britanice. Americanii n'au mai insistat 
atunci rămânând totuşi la punctul lor de vedere. 
Dreptul lor, dacă interesele le dictează aşa. 

Cu atât mai de neînţeles apare acum violenţa 
atacurilor împotriva Franţei, care nu face decât 
ceea ce Marea Britanic a făcut de mult. Se pare, 
aşa dar, că Americanii n’au ajuns încă, cu toata 
situarea lor pc culmea înaltă a formidabilei lor 
forţe materiale, la acea egalitate de spirit, sin¬ 
gura capabilă să cântărească aceleaşi lucruri cu 
acelaşi cântar. 

De vină este nefericita mentalitate derivată din 


«telitismului. tn aceasta stă cheia 
tan! .iniericanc. Căci Marea Bri- 

j ^ lăsată să rămână mai 

X? Locotenenţă americană în 

opa. Nu cu statut de îvlare Putere, fireşte, 
putând tj decât una singură cu acest nume şi 
Vestică (cea americană) dar cu 
loutul unei Locotenenţe în Europa a acestei 
«nicc Mari Putori vestice. Pe când Franţa tre- 
sâ fie şi să rămână, un satelit al acesteea. 


tucru 


care, m convingerea americană, ar fi dela 


înţeles, dacă Ia cârma Statului Francez n’ar 
n acest trouble-fete. generalul dc GAULLE. Un 
Visător grandoman, fără mijloacele necesare 
^mru transformarea iluziilor sale în realităţi, 
ambiţios, ca atare, tară simţul realităţilor... 
mai auzit acest lucru când a fost vorba de 
prima bombă a Generalului de GAULLE, cea 
atonucă, bombă care a devenit, totuşi, după cum 
Ştie, o realitate. Americanii s’au înşelat, con- 
riindand ambiţia personală a unui conducător 
politic oarecare cu ardoarea cu care şeful mărci 
naţiuni franceze a pornit la mobilizarea forţei 
spirituale a acesteea, şi care nu poate fi decât de 
ordin naţional pentru a reuşi. Cu voia sau fără 
voia americană, deci. Generalul de GAULLE a 
reuşit să pună Franţa pe calea spre devenire de 

^ri Puteri in z dcle Inoastre! ^ ^ • 

A venit acum rândul unei a doua bombe; Bomba 
poitică a recunoaşterii Chinei comuniste. Al 
dolea act de ordin internaţional împotriva 
disciplinei satelite. Repet, ne simpatec în sine, 
ca orice gest care poate avantaja progresul co¬ 
munist. Operaţia este însă una de chirurgie 
pol.tică, în fond nu este şi nu poate fi vorba de 
o recunoaştere a comunismului ca atare, ci dc 
recunoaşterea c.xisienţei unui popor-colos de 
700 milioane de suflece, d upă cum recunoaşterea 
continuarea în pag. 3 


GEO BOGZA 

sau 

DESPRE CONŞTIINŢA DECORATIVĂ 
de Virgil ierunca 


Cu prilejul împlinirii a şaisprezece ani dc exis¬ 
tenţă, Republica Populară Romîiiâ sc vede cân¬ 
tată într*un număr din organul partidului comu¬ 
nist, printre alţii, şi de Geo Bogza. Acesta îşi 
întitulează proza “în plin elan creator". V^cţi 
spune că e un fapt divers. Sau unul “popular". 
Şi veţi avea dreptate. Cu toate acestea trebuie 
adăugat un spor dc înfiorare pentru prăpastia 
în care a căzut şi decăzut acest fost marc scriitor 
român. Pentruce? Peiurucă Geo Bogza repre¬ 
zintă poate cazul ccl mai tipic al scriitorului 
care a trecut dela revoltă la osana, dela repor¬ 
tajul încruntat, colţuros, la imnul fără perdea- 
Această mutaţie este atât dc desăvârşită, atât de 
rotundă, încât ca depăşeşte cu mult cadrul lit<?" 
raiurii şi eticii scriitoriceşti pentru a constitui 
un exemplu definitiv dc ceea ce înseamnă laşî' 
tatea ca stil dc e.xistenţă, ruşinea ca modalitate 
nouă de a privi lumea. Imi veţi atrage desigt*^ 
atenţia că acelaşi lucru s'ar putea spune şi despre 
Tudor Arghezi bunăoară. Nu tocmai. Arghcri ^ 
loşt toEcieauna un poet de curte, un sfetnic 
cara şi-a potrivit până şi răspărul, pini şi 
iui etichetă de “poet blestemat". (Avem şi 
bleswmaţii noştri!) Nu acelaşi lucru se po»'*^ 
spune despre Geo Bogza. Aproape toată 
tura iui, dinainte de regimul comunist, rXslrân^^ 
un fel proiesutar de a nu-şi veni în fire. 
atunci când cântă şi descânta Oltul ~ a>.t 
nimeni n'a ficut-o înaintea Jui - Geo 
găseşte în acest cântec-descântec o arnioni*? ^ 
care nu şi-o află printre contemporani, un id 
înfrăţire cu elementele, care-l scuteşte de coin*^^ 


cu oamenii, Geo Bogza se tmpotTtveşte sisie- 
şi nu totdeauna la modul estetic, chiar 
dacă s’ar găsi unii să-mi atragă atenţia că^ a 
cânta Oltul şi sexul cu acelaşi patetism, în¬ 
deamnă - până la un punct - a amăgi situaţiile. 
Şi totuşi există o coloare invectivă, dacă îi 
neîntrerupt poem-inveciiv'’ă m toate scrieri c 
Iui care ne îndreptăţesc să vedem in Geo Bogza 
Pc unul dintre rarii scriitori care ar fi putut 
^vea ceva dc spus şi de făcut de îndată dc. parti 
dul comunist s’a instalat în România. Cu pres¬ 
tigiul trecutului său, nepătat din punct 
^'UfTiunist, cu talentul său, Geo Bogza y putut 
•t^jgheba în jurul lui, de pildă, o pleiada c^e 
scriitori care sa calce pe urmele ccrcu ui eto i 
dela Budapesta. El ar fi putut scuti cel puţm 
‘‘teratura română de scofala limbută şi tiranica 
^ unui Beniuc, de epica neputinţă a unu 
^I^eleanu sau Cicerone Theodorescu. de . ua 
'«tvarteală a unor 


falşi scriitori ca 


«ancu. pentruca să răimnem la 
^biar dacă planificarea .liticii 

atâta iscusinţă de eminenţa cenupe a H t*^* 
^■^Uuralc, Leonte Răutu. ar fi văzut cu ochi ra 
3 lui Geo Bogza. Răutu 
■‘•«Hcţa, până la urmă. 

^eineneu hai. Propaganda unui regi 
e urzită dc eminenţe cenuşii, 

'»Pt. cu cei care ,tiu să ţii.ă un 

aceia care transced * ■;,. instalează 

, primele ceasuri. Geo Bog • ;,(nriel. ţi 
""ă la Academie, cu 


RASA ALEASĂ 

“Vrmuri de be]enie% in R P.R..,, pentn^ rapo- 
s*nu1 Mihail Sadoveanu. ierte-i Ijmmezcix 
s a înfruptat la timpul au, împreuni cu tatăl 
UI Lucreţiu Pătrăşcanu, “Din vieţile sfinţilor' 
iar în 1941, în “Revista Fundaţiilor Regale", 
dedicată Mareşalului Antoncscu, îşi exprima bu- 
curia că oftile noastre bmecredincioa^e au avui 
izbandâ împotriva hulitorilor legii ţi au izgonit 
pe străin din pământul părintesc'^, (I.a pagina 
326 din numărul pc august-scptcmbrle - pentru 
control!). 

\ remuri dc bejenie, fiindcă regimul comunist, 
pc care Sadoveanu l-a slujit cu atâta suspecta 
râvnă in ultimii ani, l-a epurat şi continua să-i 
sluţească proza. 

Cine nu-şi aduce aminte de frumoasa uvertură 
a "Baltagului"? 

Stând singură pe prispa casei, şi torcând, cu 
ochii duşi departe, spre Dorna, dc unde bărbatul 
nu se mai întoarce, Vitoria deapănă amintiri. 
Şi-i trece prin minte, în lumina de toamnă a 
zilei, o poveste, pc care Nechifor Lipan, 
Gheorghiţă" al ei, obişnuia s’o spună !a cu¬ 
metrii şi nunţi, zicând c’ar fi învăţat-o “dela 
un baciu bătrân, care tuscsc Jidov* în tinereţe şi 
binevoise Dumnezeu a-l face să cunoască cre¬ 
dinţa cca adevărată”. 

lată povestea cu care se deschide una din cele 
mai pline de arta cărţi ale lui Sadoveanu; 

'•a, X 'Mrrv»r 

a pus rânJui.ilJ şf semn fiecărui neam. 

Pe Ţipn I-a învăţat să cânte cu ceccra şi Neam¬ 
ţului i-a dat şurubul. 

Dintre Jidovi, a chemat pe Moise şi i-a poruncit: 
Tu să scrii o lege; şi, când a veni vremea, să pui 
pe farisei să răstignească pe fiul meu cel prea 
iubit lisus; şi după aceia să înduraţi mult năcaz 
şi prigonire; iar pentru aceasta eu am să las să 
curgă spre voi banii ca apele. 

A chemat pe Ungur cu degetul şi i-a ales, din 
câte avea pe lângă sine, Jucării: Iaca, dumitale 
îţi dau botfori şi pinteni şi răşină să-ţi faci sfâr¬ 
curi la mustăţi; să fii fudul şi să-ţi placă petre¬ 
cerile cu soţii. 

S’a înfăţişat şi Turcul: Tu sa fii prost; dar să ai 
putere asupra altora cu sabia. 

Sârbului i-a pus în mană sapa. 

/V Rus l-a învrednicit să fie cel mai beţiv dintre 
toţi fi să se dovedească bun cerfetor cântăreţ la 
iarmaroace **... 

întrerupera aici, fiindcă restul nu ne mai intere¬ 
sează pentru scopurile noastre. 

Cum orişicinc-şi poate da seama, e vorba de o 
bucată dc folclor, căreia condeiul măestrit al lui 
.Sadoveanu a ştiut sa-i dea o cadenţă muzicală 
şi un ton liric special. Din ea nu se poate sc^oate 
sau schimba vreo vorbă, altfel totul cade. 

Slugi .smerite ale Moscovei, reperiştii din câmpul 
literaturii, care Ia servilism adaogă şi o doză 
excesivă de cretinism (l-aţi văzut vreodată, de 
aproape, pe Beniuc?), au cugetat că de toate 
ncaniuriie din lume se poare spune toc riul; dc 
Ruşi, nici măcar în glumă ori în ton de basm. 
Pentru aceasta, au eliminai din ediţiile dela 
Bucureşti ale “Baltagului" fraza cu Rusul be¬ 
ţivan şi bun cântăreţ la iarmaroace. Poporul, 
care i-a “liberat“ pe Români (de Basarabia, do 
nordul Bucovinei, de petrol, de grâne, de inde¬ 
pendenţă naţională şi de demnitate), nu putea fi 
derâs nici chiar de Sadoveanu. 

De noul caz de piraterie literară — uint nenu¬ 
mărate, de ţinut un dosar voluminos — am luat 
aci CLintrolând ultima traducere in italieneşte, 
comandată dc l egaţia comunistă din Roma, a 
•Baltagului”. Lipseşte din ca tocmai pasajul 
incriminat. Natural, traducătorul, cunoscând 
proastele moravuri reperiste, ar fi avut datona 
sa consulte o ediţie nui veche .i romanului Nu 
a ficut-o, însă, probabil fiindcă e ora cu 
lie mare >i renumeraţie după buget uu 

golofiiiml reperist »on olel. 

* .Mirc<a POPESCU 
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MIRCEA ELIAOE: LOSSARIUM 


o IMA(;iNA PRIMORDIALA 
Scriu, ca şi fn alţi ani, alezai la aceastA mAsuţă, 
pe Ralcon, privind spre parcul hotelului Megio- 
rato. în faţa mea, înconjurat A de cedri uriaşi, o 
înaltA magnolie, fArA flori. V'a înflori a doua 
oarA cÂtre sfArşirul lunii. 

De unde izvorAşcc deodarA sentimentul acesta 
de beatitudine şi seninAtate? ParcA aş regA.si 
ceva preţios, pe care l-an> rAtAcit de mult. Pri¬ 
vesc fascinat magnolia şi încerc sA înţeleg ce se 
întAmplA cu mine. CAteva vrăbii ciripesc printre 
frunze. Pe ramura de sus, două vrăbii rAmAn o 
clipă faţă în faţA. Una agitAndu-se, ciugulind - 
cealaltă calmă, nemişcată. .SA fie, oare, bine 
ştiuta imagină din Upanishade, Arborele V^ieţii 
cu cele două paseri, una "acţionând" şi celaltA 
"contcmplAnd"? Dar tema aceasta e mai veche, 
c indo-iraniană (şi din iconografia iraniană se 
prelungeşte atât în arta populară europeană cat 
şi în ornamentaţia tradiţională a covoarelor 
orientale). Motivul Arborelui cu cele două paseri 
se regăseşte dealtfel în protoistorie. Mi-am pro¬ 
pus mai de mult să scriu un studiu asupra acestui 
simbolism arhaic. Dar de ce m’a mişcat atât de 
adânc imagina vrăbiilor în magnolia? Ce înţe¬ 
les secret a dezvăluit ea, fără să-mi dau scama, 
căci "revelaţia* a avut loc în străfundurile 
fiinţei melc? Mă trezesc reamintindu-mi texte 
indiene la care nu mă mai gândisem de treizeci 
de ani. îmi dau încăodată scama cât de "con¬ 
cretă* a fost speculaţia indiană la începuturile 
ci, indisolubil legată de imagini şi gesturi. 

HÂRTII LA KILOGRAM 
Voiam să citesc actele procesului lui Giordano 
. Bruno. Exista o copie a întregului dosar, desco¬ 
perită de Angelo Mercati în arhivele personale 
ale Papei Pius IX, şi publicată de el în 1942. 
Dar originalul a dispărut, şi iată în ce îm¬ 
prejurări. Manuscrisul făcea parte din Arhivele 
transportate la Paris din ordinul lui Napoleon. 
Acolo, acele mii de documente au zăcut uitate 
în nu mai ştiu ce pivniţă, până ce într’o bună zi 
au fost vândute la kilogram unei fabrici de 
hârtie ... 

“BISERICA* AFRODITEl 
Primesc o lungă scrisoare dela un necunoscut, 
Warren H. Kcith. Îmi scrie din New York. A 
studiat la Divinity School din Chicago ca să 
devină p:iszor baptist. Dar curând după aceia a 
înţeles că vocaţia lui religioasă era alta. "M’am 
convins că adevărata chestiune nu este ce va 
face lumea cu Christos, ci ce va face cu Aphro- 
dita*. Creştinismul nu răspunde la întrebarea: 
cum ar putea fi divinizată dragostea trupească 
şi romantică, astfel ca să se fundeze o etică şi o 
estetică a plăcerii şi un nobil cult al trupului. El, 
Warren H. Reith, nu mai acceptă tradiţia reli¬ 
gioasă patriarhală a judeo-creştinismului. “De 
ce trebuie să fie conceptul unei Suveranităţi 
Divine bazate pe forţă şi judecată mai nobil 
decât conceptul unei Suveranităţi Divine bazate 
pe iubire şi frumuseţe?" 

Este o scrisoare de două pagini, în care, printre 
altele, îmi spune că a publicat o carte, Divinity 
as the Etemal Feminine, şi că a colaborat cu 
Rea\ Gleb Botkin, fundator, şi preot al Bisericii 
Afroditei, - de care totuşi s’a separat. Pentrucă 
a citit Y o ga mea şi a descoperit că sexualitatea 
este încă sacralizabilă în tantrism, mă întreabă 
dacă l-aş putea pune în contact cu un yogin 
tantric. “Sunt dispus să-i devin discipol în Yoga, 
dar nu-i voiu putea plăti onorarii*. Dealtfel, e 
sigur că reînvierea cultului întrio Zeiţă va trebui 
să ţină seama mai mult de Orientul Apropiat 
decât de India. 

Mmc BLAVATSKY ET Cnia 

Am scris de dimineaţa până seara la conferinţa 
pentru Princeion. Am încercat să pun în lumină 
simbolismul religios (evident, inconştient) al 
iubirii pentru “Natură" în secolul 19, precum şi 
al diferitelor ideologii “materialiste", al cre¬ 
dinţei că totul va fj rezolvat când "ştiinţa" va 
izbuti să descifreze "enigmele Naturii". Setea 
aceasta de a atinge izvorul izvoarelor, începutul 
începuturilor, de a pătrunde în străfundurile 
materiei şi a identifica “gcrmcnclc", atomul, de 
unde toate au luat naştere - prelungeşte setea de 
primordial şi de arhaic a umaniştilor şi filo¬ 
zofilor Renaşterii italiene. 

Sincronisme interesante, pe care le-am remarcat 
încă din tinereţe, şi asupra cărora am revenit dc 
nenumărate ori in cursurile mele la Bucureşti şi 
Ia Chicago. Bunăoară, asta: fenomenele de mc- 
djumnitaie sunt cunoscute, în Occident, încă din 
Vechiul Testament - dar numai către 1850 a 
luat naştere spiritismul, adică: tehnica (şi ideo- 
logiay dovezilor că există o viaţă de după 
moarte; axioma că aceste dovezi trebuie să fie 
materiale (mese ridicate, zgomote, obiecte “ma- 


tcrializate-, fantome care pot fi fotogr,f|^ 
etc)' stabilirea unui mi|loc de comunicare . ’ 
spiritele barat pe numere 51 zgomote “ 
“Nemurirea sufletului*' era înainte o prohlerj.. 
filozofică. Spiritismul introduce criteriul şiij 
tclor experimentale, pentru demonstrarea, 
manifestări fizice, a post-cxistcnţii sufletul P 
Obsesia probelor tangibile, superstiţie dc origj^j 
ştiinţifice. 

Dcascmenca, cât dc "sincronicA c Mmc 
varsky pozitivismului şi evoluţionismului " 
doua jumătate a scc. 19. Introduce “evoluţia** 
aşa zisa doctrină orientală secretă — când sc ştjp 
că gândirea indiană, şi în general cca oriental/ 
SC refuză total evoluţiei. "Mesagiile" pe care i le 
trimeteau misterioşii Mahatma se “materializau- 
instantaneu, în faţa ochilor celor iniţiaţi. £ eu^ 
rios cA aceşte “materializări* au contribuit con¬ 
siderabil la convertirea unui Olcott sau Lcad^ 
beater la Teozofic . . . 

MODA ÎN CULTURA 

La 13 Iulie 1511, umanistul italian jerotne 
Alcandrc scria unui prieten, despre lecţiile pe 
care le făcea la Paris. Vorbea despre Ausonius 
Şi avea peste două mii dc ascultători - rectori 
teologi, jurişti, directori dc colegii, profesori* 
consilieri, avocaţi regali, etc. Conferinţa a durat 
doua ceasuri şi jumătate, şi, scrie Aleandre, deşi 
era o căldură sufocantă, nimeni nu arata obosit 
Dimpotrivă, după ce a terminat conferinţa 
publicul a rămas pe loc, ca şi cum ar fi aşteptat 
să continue . .. 

Şi toate acestea, pentru a asculta ce are dc spus 
un umanist italian despre un poet latin dc mâna 
treia . . . Dar asta interesa atunci elitele. Aşa 
cum interesa, în 1945-46, existenţialismul lui 
J. P. Sartre tineretul parizian. 

PROF. DR. RIBBECK 

Din scrisoarea lui Nietzsche către Rohde din 
4 August 1871 aflu de un oarecare Ribbeck, 
profesor de filologie la Kiel. Trebuie să reţin 
numele acesta. E util în discuţiile cu “savanţii", 
intr’adcvăr, Ribbeck citise Origina tragediei - 
dar într’o scrisoare către Rohde, refuzase s’o ia 
în serios, spunând că nu e bazata pe “mărturii 
şl dovezi". 

Ce c mai amuzanr în povecrea .asta e ca RîbBev> 
avea, poate, dreptate dar, în cnltură, a triun- 
fat Nietzsche. Creiator de cultură n’a fost pi- 
ritul filologic, ci divinaţia, pathosul, imagha- 
ţia - într’un cuvânt. Eroarea (cu majusculi, şi 
subliniat). 

CUM S’AR PUTEA SCRIE O CARTE 
A medita şi filozofa asupra mitologiilor şl reli¬ 
giilor “primitive" aşa cum filozofau Nietzsche 
şi Rohde asupra credinţelor şi creiaţiilor gre¬ 
ceşti - acesta e sensul secret al cărţii mele. 
în fond, înainte de a sombra definitiv, cultura 
occidentală trebuie să redescopere, şi să pro¬ 
clame, toate modurile de a fi ale omului. Datoria 
mea e să arăt grandoarea, uneori naivă, alteori 
monstruoasă, tragică, a modurilor de a fi 
arhaice. 

DE LA MITOLOGIA AUSTRALIANĂ 
LA JAMES jOYCE 

Miturile australiene sunt de o mare simplitate. 
Pentru un cititor occidental, sunt monotone, 
plicticoase, insipide. Ai impresia că nu se în¬ 
tâmplă nimic important; în orice caz, nimic nu 
aminteşte pathosul şi măreţia miturilor po¬ 
lineziene sau nord-americane. Tema e cam 
aceiaşi: un Erou ancestral apare (dc obiceiu de 
sub pământ) şi porneşte într’o anumită direcţie. 
Umblă, umblă, întâlneşte la răstimpuri alte per¬ 
sonagii mitice, împlineşte anumite ceremonii 
(extraordinar dc simple) pe care le repetă şi 
astăzi Australienii, civilizează tribul respectiv 
(introduce regulile matrimoniale, riturile iniţia- 


CARŢl: 

ORESTE POPESCU: ENSAYOS DE DOC 
TRINAS ECONOMICAS ARGENTINAS* 
Bclgrano, Echcvcrria, GescII. La Plata 19 ^ 3 * 

Dc acelaşi autor: 

El sistema econâmico cn las misioncs jcsuîticai 
Ed. Pampa Mar. Bahîa Blanca, 1952 * 

EI pensamiento social y economico dc Esteban 
Echcvcrria, Ed. Americana, Bucnos Air 
1954. 

Jntroducciân a la ciencia economica contem 
porânea, 2* cd. Ed. Aricii, Barcelona, 196 } 
Ensayos dc economia de empresa, Ed. r, 
Atcnco, Bs. Aires, 1961 
Invcstigacioncs Economicas 1962— 1963 . 


fice, etc.) şi într'o bună /i di.ţp:,rr, de obiceiu 
,yb pAm.int, sau se transformă într’o stâne ţ 
Cecacc c caracteristic, e faptul a aceşti Lroi 
mitici umblă necontenit,călătoresc pretutindeni 
şi lasă peste tot "urme* ale trecerii lor. Aceste 
itiricrani primordiale constituicsc temeiul mito- 
logici tribale. FIc sunt revelate, în mare secret, 
neofiţilor în timpul iniţierii. 

Şi deodată îmi aduc aminte cA tot aşa se în¬ 
tâmplă lucrurile şi în Ulysse al lui James Joyce. 
Hloom, Stephen Dedalus, nu fac altceva decât 

5 .^ umble, oprindu-se la răstimpuri, dialogând 
jiniintindu-şi, satisfăcAndu-şi nevoile trupeşti 
dar nimic grandios, dramatic nu sc întâmplă 
fantastica aventură a homericului Ulisse c re¬ 
dusă. în Dublinul dela începutul secolului, la o 
rătăcire banală, nedramatică. Şi totuşi, pentru 
James Joyce, şi mai ales pentru cititorii şi admi- 
ratorii lui, aceste nimicuri iau proporţii gigan¬ 
tice. Un univers întreg sc construieşte pe neştiute, 
din toate aceste vagabondaje, reverii şi discuţii’ 
Fiecare detaliu capătă semnificaţie şi "greutate" 
Simt că analogia aceasta între cea mai săracă 
mitologic arhaică şi cel mai semnificativ roman 
al secolului XX arc un sens mai adânc, pe care 
nu-1 “realizez" acum. Romanul occidental 
Balzac, Tolstoi, Dostojevski. Dickcns, Proust - 

I- aşi compara (din punct dc vedere epic) cu 
marile mitologii ale Polineziei, Indiei, Greciei, 
etc. Degenerarea şi dispariţia acestor mitologii 
deschide drumul către filozofie şi literatură. 
Tc-ai fi aşteptat ca "degenerarea şi dispariţia* 
romanului epic să ducă tot către filozofic. Dar 
James Joyce ne reîntoarce la monotonia încăr¬ 
cată dc semnificaţie religioasă a rătăcirilor Eroi¬ 
lor australieni. Ne minunăm şi admirăm, pre¬ 
cum Australienii, că Leopold Bloom s’a oprit 
într’o cârciumă şi-a cerut o bere ... 

“ÎNŢELEPCIUNEA EGIPTEANA" 

Cât erau dc însetaţi umaniştii italieni dc o doc¬ 
trină sacră şi străveche, de o tradiţie ocultă 
primordială,^ precedând revelaţia mozaică!. 
Exaltarea “înţelepciunii egiptene", aşa cum o 
transmisese Corpus Hermeticum, constituie în 
ca însăşi o întreagă mitologie. Căci, evident, 
primordial" pe care umaniştii ita¬ 
lieni li găseau in Pimandres, corespundea, de 
fapt, sincretismului hclenistic-creştin din sec. 

II- III d, Ch. Dar e semnificativă setea uma¬ 
niştilor după o "revelaţie" primordială, care să 
le îngăduie primirea Iui Platou şi a lui "Hermes 
Egipteanul" in sânul creştinismului. 

Când, pe la 1460, Cosimo dc Medici a cumpărat 
manuscrisul grecesc al lui Corpus Hermeticum, 
i-a cerut lui Marsilio Ficino sa-l traducă pe loc. 
Ficino nu se apucase încă de traducerea ma¬ 
nuscrisului lui Platon şi Plotin, pe care i le în¬ 
credinţase Cosimo. Totuşi le-a dat deoparte, şi 
a început să traducă Corpus Hermeticum. L-a 
tradus în câteva luni, în 1463, un an înainte dc 
moartea lui Cosimo. Numai după aceia s’a apu¬ 
cat de traducerea dialogurilor lui Platon. Corpws 
Hermeticum a fost, de fapt, prima traducere 
efectuată şi publicată dc Marsilio Ficino. Bă¬ 
trânul Cosimo ţinea cu orice preţ să cunoască 
această “revelaţie" înainte de a muri. 

Asemenea detalii sunt deobiceiu trecute cu ve¬ 
derea. Şi totuşi Corpus Hermeticum a jucat un 
rol considerabil, timp de două secole. întreaga 
Renaştere italiană e impregnată de “hermetism", 
ocultism şi “Egiptianism". Când, acum 34 dc 
ani, studiam la Roma pe Giordano Bruno şi 
Campanella, pentru teza de Licenţă, voiam sa 
pun în lumină tocmai lucrurile acestea: că “her- 
metismul" Renaşterii trebuie înţeles ca o reacţie 
împotriva raţionalismului medieval, crescut sub 
semnul lui Aristotel; că pasiunea pentru “ocul¬ 
tism" şi "magie" trădează nesatisfacţia faţă dc 
"provincialismul" romano-catolic, trădează se¬ 
tea umaniştilor pentru o doctrină universală şi 
primordială, revelată cu mii de ani înainte dc 
Moisc, Pitagora şi Platon 

Toate acestea ar merita să fie reluate şi adâncite 
într o zi. 


Universidad Industrial dc Santander, Bucara- 
manga, 1963, mincogr. 

CORNELIU Z. CODREANU, însemnări. Cu 
un cuvânt-înainte dc Ilic Gârncaţă. Editura 
Pământul Strămoşesc, 1963. 50 pagini în 8 . 
CALENDARUL "CANDELA", pc anul Dom¬ 
nului 1964. Publicat pentru Românii din Sta¬ 
tele Unite, Canada şi Refugiu, dc Episcopia 
Ortodoxă Română din Canada şi Emisfera de 
Vest. 60 pagini in 8 . 

REVISTE: 

lî^ÂMPINARE, în adevăr şi dreptate. Miin- 
^cn, Decembrie 1963, 40 pagini (La multi- 
licator). Editor: Traian Bocru, Miinchen, 
Herzogstrasse 3. 



PSALMUL 97 

1. (Psalm) 

Cântaţi Domnului cântare nouă, 
că lucruri minunate a săvârşit. 

Dreapta sa şi braţul său cel sfânt 
l-au pregătit victoria. 

2 . Cunoscută a făcut Domnul mântuirea sa; 
înaintea neamurilor a descoperit 

dreptatea sx 

3. Adu$u-şi-a aminte dc bunătatea şi dc 

statornicia sa 

pentru casa lui Israel. 

toate marginile pământului 
mântuirea cca dela Dumnezeul nostru. 

4. Isbucnească în strigări, pentru Domnul, 

tot pământul, 

vcseliţi-vă, bucuraţi-vă [şi] psalmodiaţi! 

5. Psalmodiaţi Domnului cu chitară, 
cu chitară şi sunet dc harfa, 

6 . Cu trâmbiţe şi sunet dc bucium: 
isbucniţi în cântări înaintea 

împărătescului Domn. 

7. Vuiască marea cu tot cuprinsul ci, 
lumea şi cei ce locuesc in ea. 

8 . Bată din palme râurile, 

toţi munţii să chiue de bucurie 

9. înaintea Domnului, că vine, 

că vine $ă împărăţească pe pământ. 

Să împărăţească în lume cu dreptate, 
peste popoare cu nepârtinire. 

(Traducere de Octavian Bârlea şi George 
Racoveanu, după LIBER PSALMORUM. 
Nova e textibus primigeniis interpretatio 
latina cum notis criticis et exegecicis. Roma 
1945). 


DIN NOAPTE 

din noapte 
mi-am făcut aripă 
din ziuă ochi 
dumnezeeşti... 

Plutind pe - oceanele tăcerii 
o, suflete, cum mai trăeşti? 


VII SCHELETELE 


Vii scheletele 
umbre ... 
înnot prin Siberie 
gheţară 
amară ... 
în lanţuri 
b.âţuic . . . 

Foamea din icoane 
geme. .. 


Vii scheletele 
abia se târăsc 
cu putrezi 
pletele . . . 

Cu dorul 
cu moartea 
fiorul. .. 

Vii scheletele . .. 


PE LA PORŢI DE STELE 

Pe la porţi de stele colind 
pe - acolo pe unde 
durerile ning 
şi îngeri se sting ... 

Pe la porţi de stele. .. 

Al. PETRU SILISTREANU 
















•irV'-Nr,„ 


I r. î 1 ă i j» ] T > f li .1 r ) r î ‘•f-. 4 


A .^p^rut: 






isckhmm!®' 




Miinchcn, Nr. 2, 1963, 170 pagini in 8 . 
Cuprinsul: 

HELENli VACARESCO: La vie d'Enachitza 
Vacarcsco 

AL. GREGORIAN: Inscripţie pe humî 

ŞTEFAN BACIU: Colţ de stradă în Bucureşti 

MIRCEA ELIADE: Şanţurile 

HOR IA STAMATLI; Colind 

PAUL MIRON: Exil 

GEORGE RACOVEANU: Omorîrea lui 

Robete 

I. G. DIMITRIU: Făt-Frumos către Ileana 
Sânziana 

AL. PETRU SILISTREANTJ: Cui să-i spui? 

1. N. MANZATTI: Don Juan 

VASILE POSTEUCA: Sărutând un bulgăre 

de lut 

NICOLAE NOVAC: Anotimpuri 
MIHAl NICULESCU; O singură linişte 
VIRGIL IERUNCA: Ora e.xactă 
WONNE ROSSIGNON: Sunt, între mugun 
ANTOANETA BODISCO: Atlantica 
IONEL MILOŞ: Variaţii despre fericire sau 
versuri nefericite 

THEODOR SCORTESCU: Simple note 
GEORG DROZDOWSKI: Traduceri în limba 
germană din Eminescu, Şt. O. losif, Vintilă 
Horia 

VINTILA HORIA: Traducere în româneşte 
din T. S. Eliot 

\TCTOR BUESCU: Traduceri în româneşte 
din Properpu 

NEGRU PE ALB: Cronici, ideijapte 
EUGEN LOZOV’AN: AI. Odobescu la Copen¬ 
haga; HORIA STAMATU; Scriitorul angajat; 
MONJCA LOVINESCV: C. Stere, ostraciza- 
rul: MIRCEA POPESCU: Vitalitatea romanu¬ 
lui românesc; MONICA LOVINESCU: Riscu¬ 
rile unei antologii oficiale; ARON COTRUS: 
Scrisoare descVisâ lui MiKail Sadoveanu; NI¬ 
COLAE NOVAC: Câteva consideraţii despre 
Aron Cotruş şi opera sa; 1. G. DIMITRIU: In 
Memoriam (Sever Pop). 

Recenzii: EUGEN DRAGUTESCU (Maria 
Găzdaru, Ţara de departe); I. G. DIMITRIU 
(Basil Lapidat, Jorge Coşbuc); MIHAl NI¬ 
CULESCU (Mircea Eliade, Nuvele); ANTO¬ 
ANETA BODISCO (Horia Stamatu, Recita¬ 
tiv); NICOLAE NOVAC (Vasile Posteuca, 
Catapeteasma bucovineană); 1 . G. DIMITRIU 
(Dumitru Nimigeanu, Însemnările unui ţăran 
deportat din Bucovina); MIRCEA POPESCU 
(Ofrandă); 1 . G. DIMITRIU (Hans Diplich, 
Rumanische Lieder); 1 . G. DIMITRIU (Artur 
Maurer, Die Mundart von Burgbcrg); 1 . G. 
DIMITRIU (Ştefan Lucaciu, însemnări istorice 
în jurul Unirii Principatelor şi a domniei lui 
Cuza); MIRCEA POPESCU (Pamfil Şeicaru, 
Istoria partidelor naţional, ţărănist şi naţional- 
ţărănist); MIRCEA POPESCU (George Uscă- 
tescu, Profetas de Europa şi El tiempo deUlises); 
NICOLAE NOVAC (James Dugan & Carrol 
Str^art, Ploeşti); CONSTANTIN SPOREA 
(Tne education of a Russian Statesman); CON¬ 
STANTIN SPOREA (Agrarumwălzung in 
Osteuropa): CONSTANTIN SPOREA (Das 
Schicksal der Deutschen in Rumănien); CON¬ 
STANTIN SPOREA (Wirtschaftswissenschaft- 
liche Siidosteuropa-Forschung, Grundlagen und 
Erkenninisse). 

ANEXE (Activitatea Societăţii Academice 
Române) 

îJ’atâ. Reproduceri în colori. Fronti- 
spicii şi vignete cu motive din covoare româneşti. 
Ornamenurea e operă de echipa 
Se poate cere la: Mons. Dr. Octavian Bârlea, 

8 Munchen g, Prcysingstr. 83, Bundcsrepublik 
Deutschland. 







Aurel G ^^I^OVICI 

de lucian BLaga 


Nu vom vorbi aici despre omul politic 
prevederi au fost întrecute de vremuri, ci F 
gânditorul uitat ale cărui vederi ^ 

învie. Cartea lor cu titlul tranşant: NaV 
lism sau democraţie'' arc darul să fie astazi - 
criza acută şi prea puţin prevăzută prm 
trece democraţia de pretutindeni - mai 
decât oricând; totuşi numele lui Popovici ci- 
peşte tot mai rar în amintirea noastră. A inter¬ 
venit o foarte nedreaptă uitare între mormantu 
din Elveţia si preocupările agitate şi^ ncrv'oase 
ale intelectualităţii româneşti de după războiu. 
Revista aceasta şi-a însuşit prin programul ei şi 
frumuseţea unei datorii: să reînvie anumite 
figuri prin a căror simplă sau tragică masca a 
vorbit geniul locului. Aurel C. Popovici e fără 
de îndoială cea mai impozantă personalitate in¬ 
telectuală răsărită din peisagiu! Banatului; di¬ 
mensiunile interioare ale apariţiei sale ne îngă¬ 
duie să-l vedem între alte câteva umbre proiec- 
cândti-se chiar dincolo de acest orizont pe podi¬ 
şul cel mai înalt al gândului românesc. Ca gân¬ 
ditor A. C. Popovici, colindătorul prin muinr 
ţări şi veşnic nemulţumitul căutător de patrie, 
a fost de sigur - un “diletant", dar un diletant 
în cel mai bun sens al acestui cuvânt, în sensul 
adâncit în care unul din mărturisiţii săi măieştri, 
H. St. Chamberlain, se numeşte singur un dile¬ 
tant, adică un vrăşmaş al spiritului de speciali¬ 
tate, un harnic cititor în toate domeniile şi nu 
un cărturar cu creerul colbuit, un suflet întreg - 
violent angajat în lupta vieţii - un om de vaste 
concepţii, un iubitor de sinteze culturale mai 
mult sau mai puţin provizorii, o personalitate 
cu s^gele imbibat de idei îndelung muncite, un 
spirit care se credea chiemat să făurească destine 
nu numai pentru sine ci şi pentru alţii. Volumul 
său de articole, apărut acum cincisprezece ani, 
are subtitlul: o critica a civilizaţiunii moderne, 
ligile despre civilizaţie şi cultură şi le formase 
din paginile acelei cărţi ce avu darul ca să stâr¬ 
nească atâta discuţie pe la 1900: Die Grund' 
lagen des neunzehnten Jahrhundcrts. Teoria 
raselor venea ca un sprijin de mult căutat pentru 

n^rirknnltcmiil c^în _• ^ • t 


RUGA 

Doamne fă din nifcrînţă 
Pod de aur, pod înalt 
Şi din lacrimă velînţ.ă 
Ca‘ntr*un pat adânc şi cald. 

Din lovirile nedrepte. 

Faguri facă-se şi vin 
Din înfrângeri scări şi trepte 
Din căderi urcuş alpin. 

Din otrava dată'n cană 
Fa mătănii ce nu pier 
Şi din fiecare rana 
O cădelniţă spre cer. 

Iar din orişice dezastru 
Sau crepuscul stins în piept 
Doamne fă lăstun albastru 
Şi fi înger înţelept. 

(Din volumul OFRANDA, poezii din închisori. 
Colecţia Dacoromania, Madrid 1963). 

Tout le monde savait en Roumanie - et Cest 
potir ce motif que le parti communiste roumain 
comptait â peine miile adherents, dont la piu- 
part des etrangers - ce qui se passait â Vest, mais 
no«5 considerions le communisme comme une 
affaire concernant Ies Russes, S*ils souffraient 
Ies camps et Ies prisons et s*ils avaient 
Stalinc, c^etait â eux de s*en debarrasser. Et pour 

scris în numărul trenir .l' . calamitS puisse depasser Ies 

cultură etnografică a bănăţean hontieres du voisin oriental, on etait tous natio' 

"îînarc cu a RoSor din doctrmalemerrt â 

f«timp am recitit articolele 1..; Â r o!!”!!!.:..". “ transforme en peu d'annees 


articolelor sale un aer 
Am SC 5' P'Wtsc în acelaş timp. 


>mp am recitit articolele lui A. C. Popovici 
năt î^^teptăm, ne-am convins cât de “bă- 
ycan a rămas până la urmă acest gânditor, 
nteresul etnografic şi dragostea de folclor, 
Proape ipertrofic crescute, sunt o trăsătură ca- 
racteristică a scriitorilor şi compozitorilor 
* Faptul se esplică de sigur prin aceea că 

^•^ăşi cultura barocă a poporului de aci repre¬ 
zenta extrema diferenţiare a etnografiei româ- 
Ca o verificare a tezei noastre ne întâm¬ 
pină felul de a gândi al lui Popovici. întâia 
oară un gânditor român utilizează proverbul 
poporal cu o insistenţă impresionantă, alături de 
aforismele marilor filosofi. în dragostea sa de 
etnografie şi folclor, Popovici nu se sfieşte (o in¬ 
explicabilă îndrăzneală pentru timpul său), ca 
să accepte chiar şi superstiţia ca un important 
clement de “cultura". Cat de mult iubea el 
“etnograficul" reiese mai limpede din visul său 
de a vedea pe orăşeni îmbrăcaţi în port ţărănesc, 
stilizat. Idealul său cultural e reacţionar, aristo- 
cratic-ţărănesc, naţional şi potrivnic democra¬ 
ticei nivelări amorfe. De altfel iată ce ne spune 
el într'unul din articolele sale: 

“Dacă aş fi eu ministru de instrucţie ... aş crea 
o catedră de filosofic practică a poporului 
român, o altă catedră de filosofic a religiunii 
pe baza concepţiilor lui proprii creştine; o 
catedră de filosofic a politicei poporului român 
‘0 legătură cu faptele caracteristice şi hotărî- 
toare ale istoriei naţionale; alta de morala 
lui practică, cum s*a desvoltat organic legată de 
<^rcştinism; o catedră de estetică naţională pe 
^aza artelor existente în popor: poezie poporală, 
port naţional, arte decorative, stil arhitectonic 
5 a.; o catedră de credinţele poporului în ma¬ 
terie de medicină: buruienile întrebuinţate de el 
felul de întrebuinţare, chiar rostul descânte- 

I 1 . . . . . /• /• •• a 


wu uii >prijin ue mult câutat pentru i . , . . r •• 

naţionalbjnul său integral iar aristocratismul 
ntelectual al autorilor săi favoriţi Chamberlain 


şi anonimul lui Rembrandt als Erzieher a întărit 
şi mai mult instinctiva lui oroare de democraţie. 
Totuşi nu s’ar putea spune că doctrina naţiona¬ 
listă şi antidemocrată şi- ar fi luat-o de-a-gata 
de aiurea. Ideile care circulau fascinant formu- 


ca nişte imbecili, fiindcă habar n au de 
^eiorma putere curativă a momentelor psihice... 
Centru el, cultura nu poate exista decât in 
ţorma particulară, naţională. Concepţia aceasta 
Hre cultură era luată din atmosfera timpului, 
în deosebire de alţi doctrinari ai naţionalis- 


latc de alţii, au găsit în el un teren dinainte cultural Popovici arc o concepţie cu mu t 

desţelenit de propria lui gândire. Doctrina lui "etnografică" despre cultură. Esenţialii in 

A. C. Popovici e derivată, în privinţa aceasta ^'^eeră c, după el, partea ei de origină anonim , 

P0Dnr.,is. . 1 1 ... •: doar in mâ¬ 


nu încape discuţie şi nu e nici o greutate ca s’o 
urmăreşti până la izvoare, mai ales ca el arc o 
conştiinţă exemplară a citatului. Dar se impune 
o precizare: Popovici a asimilat nu fără drama¬ 
tism ideile altora şi apoi le-a Împestriţat cu 
anume clemente locale, care înseamnă neapărat 
o îmbogăţire. Ar fi de sigur interesant să sc 
urmărească odată alchimia ciudată a acestui 
amestec de universalitate şi particularism, care 
se găseşte în articolele de sinteză ale lui ?opO' 
viei. Kant c adeseori citat alături de un proverb 
romanesc aşa ca să nu ştii cui sâ-i atribui o ma* 
mare înţelepciune. Cronicarii noştri sunt traşi 1^ 
contribuţie cu aceeaşi încredere ca orice aU^ 
celebrităţi străine; numele lui Golescu e aruncat 
in cumpănă între Schopenhauer şi Burke, 
înţelepciunea olimpică a lui Goethe c adesea ete 
vocată numai fiindcă din întâmplare verifica ^ 
z.icală anonimă a ţăranului din Banat. 
curioasă îmbinare de filosofic universală Ş* 


^Porală; restul culturii e acceptat doar in i 
în care vine să stilizeze sau simplu să con- 
*rme creaţia anonimă. Germanului Nictzsche, 
^^^^itorul nostru nu-i poate ierta un lucru: ca 
a făcut teolog, pentru a apăra “superstiţii e 
^^®Ştine ale poporului său. 

cultura noastră, Aurel C. Popovici, curo 
bănăţean, c cel dintâiu şi cel mai con- 
reprezentant al aristocratismului ţăra- 
prin aceasta, încă mult timp o apariţie 
' palpitant interes. 

publicat în revista "Banatul , 

'^^‘50ara 1925). 



tout un peuple en une masse d'esclaves trem- 
blants et affames. Et on etait, evidemment, 
contre tous ceux qui professaient chez nous la 
doctrine du mal, et on essayait de Vallier, en 
Occident, avec n'importe quel mouvement dont 
le but cssentiel etait Vanti-communisme. C*est 
ans ce sens qu*il faut parler du nationalisme 
roumain, qui ne fut ni fasciste, ni national- 
socialiste, meme â Vheure des exc^s, car ce natio¬ 
nalisme n avait d*autre but que d*empecher le 
communisme de se repandre en Europe. Notre 
resistance ne faisait que repeter la longue re- 
sistance^ de nos ancctres qui permit â VOccident 
de se developper en paix, â Vabri des Tartares et 
des Tures, dont nous avons toujours endigue la 
maree. 

(Vintila HORIA, Giovanni Papini, p. 128) 


POLITICĂ CU DOUA MĂSURI 

Uniunii-Sovietice, de înseşi Scatele-Uniie, n’a 
putut însemna nicio clipă, în ochii Americanilor, 
recunoaşterea comunismului sovietic, ci a popo¬ 
rului rus, care nu poate fi ignorat în complexul 
actual al lumii. Lipsa la cântar nu poate fi 
recomandabilă nici în politică. Cu atât mai mult 
că recunoaşterea Sovietelor comuniste, care s*ar 
putea justifica in extremis prin supoziţia con¬ 
simţământului aparent al poporului rus Ia regi¬ 
mul comunist ce -1 guvernează, nu este valabilă 
şi pentru sateliţii Sovietelor, cu toate că şi 
aceştia au fost recunoscuţi de Statele-Unite, cu 
implicita lipsă la cântar în favoarea acestora, 
încât, curmarea absurdităţii excluderii Chinei 
dela obligaţia răspunderilor ei pe scena politicii 
internaţionale a trebuit să vină, aşa sau aşa. Cât 
mai de vreme, cu atât mai bine. Răul şi perico¬ 
lele incluse în recunoaşterea ei. declanşată de 
Franţa, dar care va fi în curând şi inevitabil 
generalizată, inclusiv de Statele-Unite, nu vor 
fi mai mari decât cele ce-au decurs din recunoaş¬ 
terea Sovietelor, şi nici decât cele ce-au rezultat, 
până acum, şi care mai vârtos ar fi rezultat în 
viitor, dacă China ar fi lăsată mai departe în 
afara răspunderilor ei în politica internaţională. 
Mai ales când, lucru deasemenea inevitabil, va 
fi şi ea, in viitorul apropiat, o putere nucleară. 
De sigur că Statele-Unite vor fi. destul de cu¬ 
rând, recunoscătoare Franţei şi Generalului de 
GAULLE că le-au uşurat recunoaşterea Chinei 
de către ele înseşi. Statele-Unite vor putea fi 
astfel eliberate din absurda “Sackgasse* politică, 
altfel fără de ieşire, în care s*au înfundat singure. 
Aşa că ciuda Americanilor împotriva Generalu¬ 
lui de GAULLE nu vine - judecând lucrurile la 
rece - din actul propriu zis al recunoaşterii 
Chinei comuniste; ci din procedura antisatelitâ 
a Şefului Statului Francez. De acord că Gene¬ 
ralul de GAULLE ar fi trebuit să pună ches¬ 
tiunea. în prealabil. în desbaterea Consiliului 
NATO-ului. din care Franţa face doar parte. 
Pentru acesta ar fi fost necesară însă o altă 
atmosferă în acest for, o atmosferă de asociaţie 
sincer liberă şi de egalitate camaraderească între 
partenerii Organizaţiei Nord-Atlantice, alta 
deci decât ambianţa de satelitism, în care Gene¬ 
ralul de GAULLE n’a putut accepta să i se re¬ 
zerve Franţei locul doar pe strapontiu. 














(1 O-r ÎV. 9-^1^'. 

tR ATU r'K PuTv>rH?/cii ne -i rânduit pe noi 
jţnt> ?<^i», -1 îim mtrf oameni cei mi»i de pe 
\:rm\, c:i nijte o'-.Undiţi î» moarte: ci‘:i nc-am 
fA*.vî pri.vh.?r lumii, mjccnlor şi oamenilor. Noi 
propti pentru Hn^toii, voi înţelepţi în Hriî^toţ; 
noi slîîSi, voi tari; vi>i onoraţi, noi despreţuiţi. 
Pl.n:s în cvasul de acum noi suferim foame, sete 
fi fţoUtate: suntem hatiocoriţi fi n avem adă¬ 
post: ne Ostenim lucrilnd cu manile ncastre; 
ocArîţi fiind, binecuvântăm; izgoniţi, răbdăm; 
huliţi, răspundem cu blândeţe. Am ajuns să fim 
gunoiul lumii, fi tuturor lepădătură, până acum. 
Nu spre a vă ruşina scriu acestea, ci spre a vă 
îndemna, ca pe fiii mei iubiţi. Că de aţi avea mii 
de dascăli în HHstos, n aveţi însă mulţi părinţi; 
căci prin Evanghelie pe voi cu v’am născut în 
Hristos Isus. Pe aceea v.\ îndemn: fiţi următorii 
mei! 

Oin epistola sfântulMÎ apostol Pavei 
către Corinteni, cetire 
(1 Cor. 1, 18-24) 

FRAŢILOR, predica rea crucii nerozie este celor 
din pierzare iară nouă celor ce ne mântuim, 
puterea lui Dumnezeu este. Că s’a scris; -Pierde- 
s-oiu înţelepciunea înţelepţilor şi priceperea celor 
pricepuţi o voiu nimici*. Unde este înţeleptul.^ 
Unde omul învăţat? Unde sofistul veacului 
acestuia? Oare na prostit Dumnezeu înţelep¬ 
ciunea lumii accsieea? De vreme ce lumea prin 
înţelepciunea ci n’a cunoscut pe Dumnezeu în 
înţclep>ciunea lui, binevoit-a Dumnezeu ca prin 
nerozia predicării să mântuiască pe cei ce cred. 

Că Iudeii cer semne şi Elinii înţelepciune caută, 
dar noi predicăm pe Hristos ccl răstignit. Iudei¬ 
lor sminteală, Păgânilor prostie; iară celor 
chemaţi. Iudei şi Elini, pe Hristos, Puterea şi 
înţelepciunea lui Dumnezeu. 

Din epistola sfântnlm apostol Pavel 
către Corinteni, cetire 
(1 Cor. IX, 19-27) 

FRAŢILOR, deşi faţă de toţi liber, m*am făcut 
tuturor serv, ca mai mulţi să dobândesc. Iudeilor 
m*am făcut Iudeu, ca pe ludei să-i dobândesc; 
celor supuşi Legii, ca un supus Legii - deşi nu 
sunt subt Lege - ca pe cei de subt Lege să-i 
dobândesc; celor fără Lege, ca unul fără Lege - 
deşi nu sunt fără legea lui Dumnezeu, ci subt 
legea lui Hristos - ca să dobândesc pe cei fără 
Lege. Neputincioşilor m’am făcut neputincios, 
ca pe cei neputincioşi să-i dobândesc. Tuturor 
toate m*am făcut, ca pe unii cu orice preţ să-i 
mântuesc. Şi toate le fac pentru Evanghelic, ca 
şi eu parte sa am de ea. Nu ştiţi că cci cc se 
întrec în stadion aleargă cu toţii, dar numai 
unul ia premiul? Alergaţi, deci, aşa fel ca să-l 
luaţi. Toţi atleţii dela toate sc înfrânează; însă 
ei spre a lua cunună pieritoarc; noi nepieritoare. 
Drept aceea, eu aşa alerg, nu ca la întâmplare; 
aşa lovesc, nu ca cel ce bate aerul; ci trupul meu 
mi-1 chinuesc şi mi-1 robesc, ca nu cumva, fiind 
altora crainic, însumi să fiu făcut de ruşine. 

Din epistola sfântului apostol Pavel 
către Corinteniy cetire 
(2 Cor. XI, 21-XII, 9) 

FRAŢILOR, cu orice se mândreşte careva -ca 
să vorbesc ca un neînţelept- mi pot mândri şi 
cu. Sunt ci Iudei? Şi cu! Sunt Israilteni? Şi cu! 
Sunt din neamul lui Avraam? Şi cu! Sunt sluji¬ 
tori ai lui Hristos? — Ca un smintit vorbesc - cu 
atât mai mult eu! Mult mai bogat în osteneli, de 
mult mai multe ori în temniţa, peste măsură în 
bătăi, pe lângă moarte adeseori trecând. Dela 
Iudei am primit de cinci ori cele patruzeci fără 
una; de trei ori bătut cu vergi, odată împroşcat 
cu pietre, de trei ori am naufragiat, o noapte şi 
o zi le-am petrecut în valurile mării. Foarte 
adesea în călătorii, primejduit de râuri, primej¬ 
duit dc tâlhari, primejduit de cei din neamul 
meu, primejduit dc păgâni; primejduit în oraşe, 
primejduit în pustie, primejduit pe marc, pri¬ 
mejduit de fraţi făţarnici. In osteneli şl trude, în 
privegheri de multe ori, în foame şi sete, în 
postiri adeseori, în frig şi golătatc. Ca să nu mai 
vorbesc de altele: povara mea de toată ziua, 
grija dc toate bisericile! Cine e neputincios, şi 
cu să nu fiu neputincios? Cine se sminteşte, şi cu 
să nu ard? Iar de trcbuc a mă făli, cu neputinţele 
mele mă voiu făli. Dumnezeii şi Tatăl Domnului 
Isus Hristos, ccl cc este binecuvântat în veci, 
ştie că nu mint! 
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Dm epistola Jântului apostol P ivei 
către Corinleni, cetite 
(t Cor. 1.26 II. 2) 

1 RAŢILOR. pHviţi la voi cci chemaţi: nu 
mulţi înţ<^J^Pl* după lume, nu- mulţi put^fj^j^^ 
nu-s mulţi de bun neam ; dar pe cele proaste *1 
lumii Ic-a ales Dumnezeu ca să ruşineze pe 
înţelepţi, şi p^' cele slabe ale lumii le-a ale, 
Dumnezeu ca să ruşineze pc cele tari; şi 
de prost neam ale lumii şi pc cele despreţviiţ^ 
Ie-a ales Dumnezeu, pe cele ce nu sunt, ca 
strice pc cele cc sunt: ca nimenea să nu se fj. 
Icască înaintea lui Dumnezeu. Dar dela Dânsul 
voi prin Isus Hristos sunteţi; El dela Dumnezeu 
s’a făcut nouă înţelepciune şi dreptate şi sfinţi^ 
şi răscumpărare, pcntruca, precum s‘a icrj,. 
-Cel ce sc mândreşte, în Domnul să $c 
drcască». Şi eu. când am venit la voi, n’am venit 
să vestesc vouă mărturia lui Dumnezeu în stri 
lucirea cuvântului sau a înţelepciunii. Ci m’am 
hotărît să nu ştiu între voi altceva, fără numai 
pc Isus Hristos, şi pe acesta răstignit. 

Din epistola sfântului apostol Pavel 
către Romani^ cetire 
(XII, 6-14) 

FRAŢILOR, felurite daruri avem, după harul 
dat fiecăruia: E profeţie? să o facă pe măsura 
credinţei; e slujire? să slujească; e învăţături? 
să înveţe; îndemn? să îndemne; cel ce dărueşte. 
cu dărnicie să o facă; ccl cc stă în frunte, să fie 
cu râvnă; cel cc face mila, cu bucurie să o faci 
Fie dragostea voastră fără făţărie. Urîţi răul, 
lipiţi-vă de bine. Fiţi voioşi unii cu alţii, din 
iubire frăţească; în cinste unul pe altul mai mare 
ţinând, în zel nelenevindu-vă, cu spiritul 
arzand. Domnului slujind. în speranţă bucu- 
rându-vă, în necazuri răbdând, în rugăciune 
stăruind, la nevoile sfinţilor părtaşi, fiind, iubi¬ 
rea de străini cu grăbire urmând. Binecuvântaţi 
pe cei ce vă prigonesc; binecuvântaţi şi nu 
osândiţi! 

Din epistola sfântului apostol Pavel 
către Corinteni, cetire 
(1 Cor. VIII, 8-IX, 1) 

FRAŢILOR, nu mâncarea ne va fi îndreptăţire 
înaintea lui Dumnezeu. Că de mâncăm, câştig 
nu avem, şi nici pagubă, de nu mâncăm. Dar 
luaţi aminte ca nu cumva îngăduinţa aceasta pc 
care o aveţi să fie celor slabi sminteală. Că de te 
va vedea cineva, pc tine cel ce ai cunoştinţă, stand 
la masă în templu idolesc, oare, in cugetul lui de 
om slab, nu se va îndemna a mânca cele jertfite 
idolilor? Astfel cunoştinţa ta va fi spre pierzarea 
fratelui cel slab, pentru care a murit Hristos. 
Păcătuind aşa împotriva fraţilor şi rănind cug^ 
tul lor cel slab, împotriva lui Hristos păcătuiţi. 
Pentru aceea, dacă prin mâncare sunt fratelui 
meu sminteală, nu voiu mânca în viaţa mea 
carne, ca să nu-i fiu sminteală. Oare nu sunt 
liber? Nu-s Apostol? Oare n’am văzut pe Isus 
Domnul nostru? Nu sunteţi voi lucrarea mea in 
Domnul? Dacă pentru alţii nu sunt Apostol, cel 
puţin pentru voi sunt; că sigilul apostolici mele 
voi sunteţi în Domnul. 

Din epistola sfântului apostol Pavel 
către Coloseni, cetire 
(111, 12-16) 

FRAŢILOR, ca nişte aleşi ai lui Dumnezeu 
sfinţi şi preaiubiţi, îmbrăcaţi-vă în inimă milos¬ 
tivă, în bunătate, în umilinţă, în blândeţe, în 
mărinimie; răbdaţi unul altuia şi iertaţi-vă, de 
cumva SC plânge unul împotriva altuia; precum 
Domnul a iertat vouă, asemenea şi voi. Iar peste 
toate acestea dragostea, care este cingaioarca 
desăvârşirii. Şi pacea lui Hristos să domnească 
în inimile voastre, că la ca aţi fost chemaţi 
într’un singur trup. Fiţi mulţămitori. Cuvântul 
lui Hristos să locuiască din belşug în voi* în 
văţaţi-vă şi îndrumaţi-vă unii pe alţii, în toată 
înţelepciunea, cu psalmi, imne şi cântări spirj 
tualc, cântând lui Dumnezeu cu mulţămiiă " 
inima voastră. 


Din epiitola sfântului apostol 
către Ttmofetu . eUf> 

(2 Titn. llî, 10-Î5) 

fiule TIMOTî IU, mi-ai fent urm hor în în- 
viţătură. în umblare, în năzuinţe, în credinţi, 
ţn mărinimie. în dragoste. în răbdare, în pri- 
goanele, în pătimirile câte mi s au făcut în An- 
tiohia, în Ironia, in Littra. Câte prigoane n*im 
răbdat! Dar din toate m’a *. ăpat Domnul. Tot 
asffeL top cari vocsc a vieţui cucernic în Hris¬ 
tos Ist*' prigoniţi vor fi. Iar oamenii cei rii şi 
înşelători vor spori în rău, amăgind ţi amă- 
gindu-se. Dar tu rămâi in cele cc ai învăţat şi 
despre cari te-ai încredinţat, ştiind dela cine 
Ic-ai învăţat, şi că dc mic copil ai cunoscut sfin¬ 
tele scrieri, cari pot să-ţi dăruiască înţelepciune 
spre mântuire, prin credinţa în Hristos Isus. 

Din epistola sfântului apostol Pavel 
către Timoteiu, cetire 
(1 Tim. III, 13-IV, 5) 

FIULE TIMOTEIU, cci cc bine au diaconii, 
bună treaptă dobândesc şi îndrăznite multă în 
credinţa cea în Hristos Isus. Iţi scriu acestea 
deşi am speranţa că voiu veni degrab la tine; 
dar, de voiu zăbovi, ca sa ştii cum sc cuvine a 
petrece în casa lui Dumnezeu, care este Biserica 
Dumnezeului cel viu, stâlpul şi susţinătorul ade¬ 
vărului. Cu adevărat mare este Taina credinţei: 
ci s’a arătat în trup, s’a adeverit prin Spirit, a 
fost văzut de îngeri, s’a vestit neamurilor, a fost 
crezut în lume, s’a înălţat în glorie. Spiritul 
spune lămurit: -In veacurile cele dc apoi unii se 
vor depărta dela credinţă şi vor lua aminte la 
duhurile amăgitoare şi la învăţăturile diavoleşti 
ale celor ce mint cu făţărnicie, având conştiinţă 
stigmatizată. Aceştia vor opri căsătoria, vor 
porunci a se feri de mâncări, făcute de Dumne¬ 
zeu spre a fi luate cu mulţămită de credincioşii 
cari au cunoscut adevărul. Că tot ce a făcut 
Dumnezeu este bun, şi nimic nu este dc lepădat 
de c luat cu mulţămire: că prin cuvântul lui 
Dumnezeu şi prin rugăciune se sfinţeşte. 

Din epistola sfântului apostol Pavel 
către Galateniy cetire 
(VI, 11-18) 

FRAŢILOR, iată ce litere mari vă scriu cu 
mâna mea. Cci cc voesc sa placă în lucrurile 
pământeşti, tocmai aceia vă silesc să vă circum- 
ddeţi, numai ca să nu fie prigoniţi pentru cru¬ 
cea lui Hristos. Că nici chiar cci circumcişi nu 
păzesc Legea, ci vreau să fiţi circumcişi ca să se 
fălească cu trupul vostru. Mie însă nu-mi fie a 
mă făli decât în crucea Domnului nostru Isus 
Hristos, prin care lumea e răstignită mic şi eu 
lumii. Căci nici circumcisia nu însemnează ni¬ 
mic, nici necircumcisia; ci făptura cea nouă. Şi 
tuturor celor ce vor urma dreptarul acesta, pace 
şi îndurare peste ei, şi peste Israelul lui Dumne¬ 
zeu. Dcacum să nu mă mai necăjească nimenea, 
ci cu semnul lui Isus pe trupul meu port. Harul 
Domnului nostru Isus Hristos cu spiritul vostru, 
fraţilor. Amin. 

Din epistola sfântului apostol Pavel 
către Galateniy cetire 
(V,22-VI, 2) 

Plaţilor, roada spiritului este dragostea, 
bucuria, pacea, mărinimia, bunăvoinţa, bună- 
nica cinstea, blândeţea, înfrânarea; împotriva 
acestora nu este lege. Iară cei ce sunt ai lui 
Hristos Isus şi-au răstignit trupul cu patimile şi 
poftele. Dc trăim prin spirit, să fim următori 
„iLlui. Să nu căutăm gloria deşartă, unu pe 
^ ărâtând. unii pe alţii pizmuind. Fraţilor. 

cădea careva în greşală, voi cei 
ca acesta în 
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alţii întâ 

Îhovn^ceşti îndreptaţi pe unul 
otitul blândeţe!; şi ia aminte asupra ta ca nu 
Ca să cazi şi tu în ispită. Purtaţi unul altuia 

Î^ina, şi aşa veţi plini legea lui Hristos. 

Din epistola sfântMi apostol Pavel 
către Evrei, cetire 
(IX. ll-H) 

4T.LOR venind Hristos. Arhiereul bunuri- 
FRATII-DR. totdeauna in 


I rr,r. V’ 

fraţilor. Hn-. , , 

-;lor rSp. ^ 

* ' T pnntr'un r 
Precum T-.ţ, 

or fi . hem.iţi 
•>u: Pirg.i Hrisn., 
eei ai lui Hrutţ... -.rw., ^ r 
^eda lui Dumr««o' , Tatii îm. 
va f. mm,cit tnau Cip««,., ,. ,...^5 .pj/, 

P Puterea. Pentrucă , cade , împ.răţ. El ^ 

Wtimu vrăşmaş care . .. fi e moartea. cS 

•toate le-a supus iubi picioarele Iq,,.. «ir 
zice că toate sunt supuse, e limpede toate, 
a ară e cc! care i-a lupus lui totul. Si . .-,4 
totul u va fi fost „pus. atunci Fiul îns,^, « a 
supune Aceluia care i-a supus lui totul, ca Dum- 
nezeu să fic totul îti toate. 

Dm Faptele sfinţilor apostoliy cetire 

(VI,8-VII.5; V1L 47-60) 

ÎN ZILELE ACELEA Ştefan, plin dc har şi dc 
putere, săvârşea minuni şi semne mari în popor. 
Dar s’au ridicat unii din sinagoga ce se chenu a 
Dcsroblţilor, şi a CirincniJor. şi a Alexandrinilor 
şi a celor din Cilicia şi Asia, cari se certau cu 
Ştefan, dar nu puteau sta împotriva înţelep¬ 
ciunii şi spiritului cu care el grăia. Atunci au 
plătit nişte bărbaţi ca să spună: -L-am auzit pe 
acesta grăind cuvinte de hulă împotriva lui 
Moisi şi a lui Dumnezeu». Şi au întărâtat popo¬ 
rul, bătrânii şi cărturarii. Şi năvălind asupră-i 
l-au târît şi I-au dus în sinedriu. Şi au adus 
martori mincinoşi cari ziceau: -Omul acesta nu 
încetează a grăi cuvinte de hulă împotriva 
acestui loc sfânt şi împotriva Legii; l-am auzit 
zicând că acel Isus Nazarineanul va strica locul 
acesta şi va schimba obiceiurile lăsate nouă de 
Moisi». Şi privind la ei toţi cei ce şedeau în 
sinedriu, au văzut faţa lui ca o faţă de înger. 
Şi a zis arhiereul: «Sunt adevărate acestea?» Iar 
el a răspuns: «Fraţilor şi părinţilor, ascultaţi; 
Dumnezeul gloriei s’a arătat părintelui nostru 
Avraam când era în Mesopotamia, înainte de a se 
fi aşezat în Haran,şi a zis către dânsul: «Ieşi din 
pământul tău şi din neamul tău, şi vino în pă¬ 
mântul pc care ţi-l voiu arăta». Atunci Avraam, 
părăsind pământul Haldeilor, sa aşezat în 
Haran. Şi de acolo, după ce a murit tatăl său, 
l-a mutat Dumnezeu în pământul acesta în care 
locuiţi voi acum; iar în acest loc nu i-a dat în 
stăpânire niciun picior de pământ, Solomon i-a 
zidit templu, dar cel Preaînalt nu locueştc în 
case făcute de mâna omului, precum zice Pro¬ 
fetul: «Cerul este tronul meu, şi pământul aşter¬ 
nut picioarelor mele. Ce fel de casă îmi veţi zidi 
voi mie, zice Domnul? Sau care este locul 
odihnei mele? Oare nu le-a făcut pe toate acestea 
mâna mea?» Tari în cerbice, inimi şi urechi 
necircumcise, voi pururea aţi stat îraf>otriva 
Sfântului Spirit; precum părinţii voştri, aşa şi 
voi. Pc care din profeţi nu l-au prigonit părinţii 
voştri? Au omorît pe cei ce înainte-vesteau veni¬ 
rea celui Drept, ai căruia vânzători şi ucigaşi 
v’aţi făcut voi, cari aţi primit Legea prin mijlo¬ 
cirea îngerilor şi n’aţi păzit-o». Auzind cuvin¬ 
tele acestea, inimile lor turbau dc mânie şi dinţii 
lor scrâşneau împotriva Iui. Dar Ştefan, plin de 
Spirit Sfânt, cu ochii aţintiţi la cer, a văzut 
gloria lui Dumnezeu şi pe Isus stând de-a- 
dreapia lui Dumnezeu, şi a zis: «Iată văd ceru¬ 
rile deschise şi pe Fiul omului stând dc-a-dreapca 
lui Dumnezeu». Ei, strigând cu glas marc, şi-au 
astupat urechile, şi au năvălit toţi, ca unul, 
asupra lui. Şi scoţându-1 afară din cetate, 
aruncau asupra lui pietre. Şi martorii şi-au aşe¬ 
zat hainele la picioarele unui tânăr ce se chema 
Saul, şi aruncau cu pietre asupra lui Ştefan, care 
se ruga zicând: «Doamne huse, primeşte spiritul 
meu:-. Şi îngenunchind, a strigat cu glas mare: 
«.Doamne, nu le socoti p;\catul acesta-. Şi acestea 
grăind, a murit. 
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GEO BOGZA 

toată fiinţa lui dc viforniţă şi neastâmpăr devine 
academie. Mai decorat decât oricare stakano- 
vist, tocmai pentru a nu face ceva, Geo Bogza 
n’a făcut într’adevăr nimic. Scriitor decorat, 
conştiinţă decorativă, Geo Bogza n’a făcut decât 
discursuri de recepţie a minciunii. în toată 
această Românie împietrită de teroare, pârlită 
de frică, scufundată într’o permanentă feeric dc 
ipocrizie dc către intelighenţia ei disponibilă, 
Geo Bogza n'a luat şi nu ia condeiul decât rar, 
iar atunci când îl ia, e pentru a îmbălsăma, 
pentru a cădelniţa, pentru a sorcovi - totdeauna 
solemn - regimul. Geo Bogza scrie numai la zile 
mari. Geo Bogza şi-a strămutat răsvrătirea’n 
sărbătoare, fn inima lui Geo Bogza - devenită 
academie-nici un ecou din nefericirea poporului 
român, niciunuJ din gemetele lui îngropate, 
jLÎcum^uspiu, nidjnăcar o interjecţie. 

Ascukaţi-1 la cei şaisprezece ani de impostură 
festivă: “Nu ştiu cît timp va fi trecut pînă ce 
pămînturile locuite de strămoşii noştri au do- 
bindit numele de “Dacia Felix“, dar sînt sigur 
că numai după cîţiva ani de la proclamarea 
republicii populare, toţi cei ce ne-au vizitat ţara 
nu s-ar fi putut să nu observe ce se petrece aici 
şi nu s-ar fi putut ca întrebaţi, odată întorşi 
acasă, ce este Republica Populară Romînă, să 
răspundă altceva decît că este un stat al oameni¬ 
lor muncii*. Exegetul Daciei Fclix din anul de 
graţie 1963, nu e un amator de istorie antică sau 
de metafore moderne. El e un realist, el »argu- 
mentează* ceea ce afirmă, ce scrie “în plin elan 
creator". Şi ca să pricepem şi noi cum stă po¬ 
vestea cu “acest popor stăpîn pe propria lui 
soartă* **■), Geo Bogza ne lămureşte de sus în jos: 
“în toamna trecută vizita tovarăşului Gheorghiu- 
Dej şi a altor conducători în diferite regiuni a 
făcut să treacă prin faţa ochilor noştri, ca într- 
un film, imaginile grandioaselor şantiere care 
schimbă încă o dată faţa ţării, ridicând pe în¬ 
tinderea ei atîtea fabrici şi uzine, construite la 
cel mai înalt nivel al tehnicei mondiale. Cu acest 
prilej ne-am dat seama, o dată mai mult, ce în¬ 
seamnă un popor stăpîn pe propria lui soartă, 
cum este poporul nostru*. 

Ar fi nedrept totuşi să afirmăm că toată opera 
lui Geo Bogza constă în ode partinice, recitate 
pentru a ne convinge de fericirea căzută peste 
ţară. Nu. Geo Bogza a avut grijă să-şi întoc¬ 
mească vreo cinci-şase volume cu operele sale, 
cele mai multe din “anii împotrivirii". Numai 
ci şi aici el dă dovadă dc aceeaşi laşitate supe¬ 
rioară, în care s’a înfăşurat până la nemăsură. 
Totul este epurat, cizelat, reconsiderat, uns cu 
toate alifiile sorocului. “Ţările de piatră, de foc 
şi dc pământ" s’au transformat în nişte oaze dc 
mâl, în nişte gubernii de fum, în nişte muşuroaie. 
Până şi această simfonic care a fost “Cartea 
Oltului* devine astfel neterminată. Din această 
carte scrisă cu atâta har, Geo Bogza a isgonit, 
printre atâtea şi atâţia, pe Zarathustra şi pe 
Dante pe care-i întâlnise unde va în cuprinsurile 
dc basm ale Oltului. Ba chiar şi “sub-conşiientul 
fantastic al Oltului* a fost cenzurat. Totul e 
acum foarte turbure. Numai laşitatea e senină, 
împăcată şi moale. Moale ca Geo Bogza. 

Din această auto-cenzură, mai netrebnică decât 
timpurile, au mai scăpat, din fericire câteva 
fraze pe care Geo Bogza le scria în 1938 şi care 
Poporul român 


întâmpinarea celor doi apostoli ai vremii noa** 
tre - Papa Paul VI şi Patriarhul Atenagora " 
a dcp.\şit chiar şi cele mai optimiste aşteptări- 
Ne aflăm în preziua unor răsiurn.\ri clc “poziţ'J 
şi opoziţii**. (Acatistele pe care episcopii greci 
Ic-aii cântat în biserici, rugând pe Maica Dom' 
nului să zădărnicca.sc.ă refacerea unităţii Biscri«-ii 
Fiului şi Dumnezeului Iii, nu au altă valoare 
decât aceea a biletelor în care femeile măritatt 
SC roagă la Maica Domnului să Ie ajute în intai" 
nirilc lor cu amanţii). 

Pentru istorica ci înscmn.\tate, redăm aci frag' 
mente din cuvântul Patriarhului către Papa: 

"In Cristos Sfinte Părinte! Dc vreme ce prm 
dumnczccscul Har Vă aflaţi în acest pământ 
sfinţit prin faptele Domnului, preamărim 
Dumnezeu şi pe preasfânta Treime care ne-a 
îndreptat paşii şi ne-a chemat la această în¬ 
tâmpinare, în numele Său cel prea sfânt. Cu 
bucurie mare foarte^în inimă şi însufeţit de sen¬ 
timente frăţeşti păşim la această întâmpinare cu 
prea iubita Voastră Sfinţenie. - Faptul că 
această întâlnire a noastră se petrece în acest 
ceas cu dumnczceasca asistenţă îl socotim drept 
eveniment dc o însemnătate şi o importanţă 
e.xtraordinară pentru istoria şi viaţa Bisericii. 
Noi dorim din toată inima Noastră, ca bunele 
intenţii care, de amândouă părţile, s’au făcut 
atât dc arătate în vremea din urmă şi acum 5C 
confirmă, - ca această binecuvântată întâmpi¬ 
nare şi îmbrăţişare sa fie preludiul unei reci¬ 
proce uniri şi a unei desăvârşite supuneri sfintei 
vreri a Iui Dumnezeu, spre a corespunde înfoca¬ 
tei speranţe a secolelor trecute, şi a cerinţelor 
cpocei prezente. Lumea creştină trăeştc de secole 
în noaptea despărţirii; ochii ei au obosit privind 
în întunerec. 

Această întâmpinare să fie aurora unei zile lu¬ 
minoase şi binecuvântate, în care generaţiile 
viitoare să aibă parte dc unul şi acelaşi Potir al 
prea scumpului Trup şi Sânge al lui Cristos. 

în Cristos sfinte Frate! Am încercat să ieşim 
unul altuia întru întâmpinare şi aşa am aflat 
împreună pe Domnul. Să înaintăm, deci, pe 
sfântul drum care se deschide înaintea noastră. 
Fie ca El sa ne unească pe calea noastră, aşa cum 
a făcut cu cei doi Ucenici pe calea spre Em- 
maus -* 

Ecouri din presa catolică: 

Dos heilige Abenteuer des Papstes 

Subt acest titlu publică Prelatul Lorenz Frei- 
herger un excelent articol în „Munchener Ka- 
tholischc Kirdienzeitung" (12 Ianuarie 1964). 
Cităm: 

„Papst Paul VI. ist wieder in Rom. Drei Tagc 
haben geniigt, um alte eingefressene Vorstellun- 
gen, Grenzen und Einengungen zu sprengen. In 
drei Tagcn sind Dinge Wirklidikeit geworden, 
die noch vor kurzem fur unmoglich galten. 

Es war eine groBe Eingebung, daB Paul VI. Pa- 
lăstina als erstes Land auserwăhlte, um ihm 
selbst und allen kiinftigen Păpsten den Weg zu 
den Christen und in die Lănder der Welt zu 
ofînen. Palăstina, so schwadi und zerrissen es 
heute sdieinen mag, ist scit einer viertauscndjăh- 
rigen Geschichte so sehr das Land der heiligsten, 
grofiten und schrccklichstcn „Abenteuer" Gottes 
mit den Menschen gewescn, daB es fiir alle Zei- 
ten den ersten Rang unter den Lăndcrn der Welt 
einnimmt. 

Da Papst Paul VI. ohne jeden Machtanspruch 
kam, einfach als Pilger, BiiBcr und Beter, fielcn 
alle politischcn, rassischen und religiosen Beden- 
ken gegen dicse Fahrt ins „Ausland" weg. Wo 
ist fiir einen Papst „Ausland", fiir den Nadi- 
folger des hl. Peirus, der mit den iibrigen Apo- 

figurează încă într’o ediţie dichisită şi oficială. 
Lc scoatem la lumină pentrucă ele trec peste 
propria lor vreme. Ele mărturisesc pentru iden¬ 
titatea postumă a lui Geo Bogza: “Ca sub un 
blestem cădeau pe rînd, într’o ţară sau alta, 
oamenii care s’ar fi putut opune răstălmăcirii 
barbare ce se da rostului nostru pe pământ. 
Părea un vis urît, în care îţi mor toţi prietenii. 
Aşa cum stai in faţa unui om drag, care cu o zi 
înainte mai umbla pe stradă şi mai vorbise, fără 
să poţi înţelege ce s’a petrecut înlăuntrul lui, de 
rămine nemişcat, dus pentru totdeauna de lângă 
tine, care nu mai poţi intra în niciun fel în legă¬ 
tură cu el, tot astfel ne aplecam în mintea 
noastră peste aceşti prieteni, fără sa putem înţe¬ 
lege ce s’a petrecut înlăuntrul lor, cum a fost 
cu putinţă această înspăimântătoare, absurdă, 
monstruoasă preschimbare; mai de nepriceput, 
mai dc neadmis decât moartea." 
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întâlnirea cu M.thomc- 
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despre întâmpinarea cu 
^""^tantinopolului: 

Patriardi von 

liatt.. „ Athenagora, cincn groficn An- 
dem des Olbcrgs /wi- 

^*“1 Vi V ‘1*5 Westens" Papst 

Voi,"PatriarAcn der Orthodo- 
'’^Aiens Alcxandricns und An- 

Da 

Gclobnis, die Schrankcn abzu- 
'’fORrL.!. f und heiliges 

'^''■dicnecscb^I J*»* Kcnncr der 

'''l’rankL s'* «liese 

morgei,|x “bcndlandischen und 

=»^fB*baut haben. wer- 
«Ijercroft.desUlberges 
■l’îdfte an r'mpfinden. Papst Paul VI. 
AII. den Gegenbesuch. 

cekr^u***^'" waren im Vatikan zuriick- 

llrk *!!' 5°ldic Begegnungen fast unmog- 
madien. Aller Reprasentationspomp, den 
an sonst wegen seiner Gesdtiditlichkcii und 
&cn Souverănităts- und Subprcmatsansprudic 
ur unv'crmeidlich hielt, war in der kleinen apo- 
^ isdien Dclegatur am Olbcrg ausgeschlossen. 

konnten peinlichc Prestigefragen die Begcg- 
nung des Papstes mit den ersten Kirchenmănnern 
Jlcs Ostens nicht vcreitcln. In diesen Mănnern 
begegnetc sich der gemeinsame Glaubc an Chri- 
stus und an die Sendung der Kirche, wie er im 



Credo der Messe ausgedrvickt ist, das auf den 
Konzilien in Nicăa (325) und Konstantinopcl 
(381) seine Formung crhiclt. AII dicse Mănncr 
siehen in der Nachfolgeschaft der Apostel. Athe- 
nagoras hat es so ausgcdruckt: Petrus, der Apo¬ 
stel von Rom, und Andreas, der Apostel der 
Griechen seien ja BrUder gewesen. Es mufi noch 
vieles gegenscitig vergeben und auch vicles ver- 
gessen werden auf beiden Seiten. Aber in dieser 
Begegnung zwischen Papst Paul VI. und dem 
Patriarchen des Ostens ist der Anfang vom Ver- 
gessen und Vergeben gemacht." 


Cel de-al noualea profil de curaj: John F. Kennody 


în cartea sa de mare succes “ Profiles in Courage" 
scrisă şi publicată cu puţin înainte de fi ales pre¬ 
şedinte al Statelor Unite, John F. Kcnnedy si-a 
pregătit par’că soclul pe care avea să suie, 
înainte dc a fi plinit one thing that seemed 
in itself right'^: ceea ce i-s*a părut a fi bun şi 
"adevărat. Asasinatul din Dallas, cu atât mai 
odios cu cât el n’a schimbat nimic din cursul 
evenimentelor şi din linia politică de până acum 
a Casei Albe, i-a forţat prematur urcarea pe 
acest soclu, îmbrăcarea acestei hlamide de curaj 
pe care el a cusut-o mânuind metafora propriu¬ 
lui sânge şi destin, şi a încercat-o mai întâi pe 
umerii a opt mari înaintaşi ai vieţii politice şi 
gospodăreşti americane: john Quincy Adams, 
Daniel Webster, Thomas Hart Benton, Sam 
Houston, Edmund G. Ross, Lucius Quintus Cin- 
cinnatus Lamar, George W. Norris, Robert A. 
Taft. în momente cruciale pentru destinul ame¬ 
rican, aceşti “îngrijitori de cetate" şi-au riscat 
cariera, popularitatea electorală, şansa de a fi 
aleşi preşedinţi, însăşi viaţa, opunându-se unui 
curs pe care ei l-au crezut dezastruos pentru 
uniunea statelor americane, şi afirmând, apă¬ 
rând “the one thing that seemed in itself right". 
Şi contemporanii i-au ostracizat, dar istoria le-a 
dat dreptate, I-a reabilitat. Şi i-a încoronat, 
^acă nu altfel, măcar cu evidenţele luminoase 
aduse de viziunea nouă a lui John F. Kennedy, 
IU această carte ce capătă acum valoare dc drum 
interior, de mare legământ. 

Aşa cum John F. Kennedy înce.ycă şi reuşeşte 
sâ prezinte atmosfera, timpul şi locul in care 
marii lui înaintaşi şi-au jucat rolul şi şi-au plinit 
^rama, e cazul, poate, ca şi noi să încercăm o 
proiectare a jertfei lui pe fundalul vieţii ameri¬ 
cane de azi. Suntem prea aproape de evenimente 
prea lipsiţi de perspectivă pentru a reuşi, dar 
întrebările dureroase ce ne bântuie sufletul, ne 
vor permite măcar câteva indicii spre poarta de 
aur CC duce la un răspuns. 

Desigur, dată fiind tensiunea intre cele două 
lumi, comunismul şi democraţiile creştine, cea 
dintâi inclinaţie a oricăruia dintre noi, e de a 
arunca răspunderea acestei abominabile crime 
asupra călăilor comunişti de toate nuanţele, dela 
Kremlin, până laPeking şi Havana. Meşteşugari 
ai crimei şi ai asasinatului politic, comuniştii au 
avut timp suficient pentru a învăţa slăbiciunile 
vieţii interne americane şi a-şi juca şi plini in¬ 
teresele cu mânile violenţei americane. Inter¬ 
venţia lui Rubinstein n’a fost nimic altceva decât 
înhămarea mafiei la carul inirusiunii roşii. 
Gangsterii, care n’au nici ei Dumnezeu, şi care 
folosesc uciderea ca mijloc unic de luptă, vor fi 
fiind bucuroşi să plătească în felul acesta între¬ 
gului clan Kennedy pentru canea lui Bob 
Kennedy: “The Enemy Within". Dar comuniştii 


mai au şi alte motive şi aparenţe după care să se 
ascundă. Naţionalismul statelor din sud a creat 
o stare de tensiune în jurul proiectului de lege al 
drepturilor civile (the Bill of civil Rights), prin 
care John F. Kennedy, urmând linia marilor săi 
înaintaşi, a vrut să mute drama Negrilor, din 
stradă, în tribunalele legii şi ale justiţiei. Şi în 
plus de asta, pentru perspectiva acestor naţio¬ 
nalişti, politica lui Kennedy a creat sinceră în¬ 
grijorare în privinţă “stângismului" exagerat al 
Casei Albe. O şansă mai mult pentru comunişti 
de a arunca vina crimei din Dallas asupra naţio¬ 
naliştilor. Din fericire aceste acuzaţii sunt făcute 
cu aţă roşie. Investigaţiile de până acum au 
dovedit că acelaşi Lee Osw’ald, marxistul şi 
oaspele Moscovei şi al Havanei lui Castro, a 
tras în Mai, anul trecut, asupra Generalului 
Wâlker, destituit de John Kennedy. 

Recurgerea la un asemenea mijloc dc luptă din 
partea naţionaliştilor ar avea numai explicaţia 
cumplitei desnădejdi şi dorinţa de a suna alarma 
în faţa prăbuşirii spre stânga a întregului sistem 
american. Laşitatea cu care a fost evitată răs¬ 
punderea nu i-ar cinsti însă deloc pe naţionalişti. 
Ea le-ar mânca anticipat şansele biruinţii. Lipsa 
de curaj al răspunderii în toată această afacere 
deschide pârtii de bănuială spre profesioniştii 
acestui fel de “hit and run“ (loveşte şi fugi) 
politic. Anume comuniştii şi gangsterii. Dar 
umbra braţului lui Lee Oswald mai ia şi altă 
faţă. Violenţa vieţii politice americane nu vine 
numai dela comunişti şi gangsteri ci şi dela alte 
forţe, ce niciodată nu se dau pe faţă, dar care 
conduc din umbră şi se fac uneltele puternice al 
lui Anticrist, dacă nu Anticrist însuşi. 

Vasile POSTEUCA 


OBER DIE TIEFEREN URSACHEN 
DER FEINDSELIGKEITEN AUF CYPERN 

dienst in cincr anderen Muttcrsprache, als der 
gricchischen zu crlauben. 

Nun, die tiirkischc Bcvolkcrung Cypcrns kennt 
allzu gut dicse griechisdic Gesinnung und will 
nicht das Schicksal der anderen Minorităten 
tcilen. Und da die Turkei năher bei Cypern 
ist, als Gricchcnland, wird sie ihrc Lcute wahr- 
scheinlîdi nicht im Stich lasscn. 

Das Spicl Makarios’ ist fiir jeden aufmerk- 
samen Bcobaditer der Lage klar. Er Ichnt die 
Entsendung einer Ordnungs- und Sicherheits- 
truppe der NATO ab und vcrlangt Truppen 
der UN, wobci die Sowjetunion und ihrc 
Satcllitcn seinen Zielen dicnen konnen. Und so 
zdgert er nicht, den Russen den ^eg zum 
Mittclmeer zu crmoglichcn. 

10. Februar 1964 





















13 lanuari* 1937 


•<.u vrerej foi Dumncrcii. jrrffj Hrla Mafa 
rfaimnda (rrhiila •* tt inijmplt HomĂma cea 
noua, Rominia marilor rcaponiahiliiaţi morale 
trrhtiia fie prc/cnlă, prin virionarii ri, irant^ 
lifpjraţi rfc •fânia nebunie a creJinţii crefiinc 
ţi naţionale, pe frontul unde lupta »e da între 
doua lumi antipodîcc, intre doui principi* 
contradictorii, intre doui ciancepţii dc viaţi, 
— intre iHimnereu fi taiana.* 

“C4nd un neam întreg, la capătul unor lupte 
milenare pentru apararca fiinţei lui •piritoale 
împotriva tuturor dciliguririlor, începe U-fi 
adune «ufletul, ai-fi mohiliac/e croitmul fi 
%a*^i arunce toata energia intr^o lupţi dc «al- 
varc, in lupta pentru păiirarea moftenirii 
crefiinc care a foit mandria noa^lri ca neam, 
în lupta pentru patirarca diipului creştin al 
ţuflefului noatru aialtat, acum, cu dciperarc, 
de ucigaşul dc la ritirii, — c»tc cu neputinţa 
•i nu i;:bandeaici. 

Oamenii au ciUut; dar arhanghelii din ei au 
triumfat împotriva lui Lucifer. Trupurile lui 
Ion Moţa şi Vaiile Marin «finţiu dc cea mai 
curata jertfă pe care un om o poale aduce, 
în aceasta lume, lui Dumnereu, vor fi pavă/J 
pământului in care te vor odihni. Mucenici ai 
lui Hriftof, zid scump împotriva celor ce 
^clătinau aşezarea creştină a lumii% jertfa 
voastră să ne fie îndemn şi porunca:: faţa Ia 
KrUtos, pentru mântuirea neamului! 

Preotul Grigorie CKiSTtSCU 
Predania, 15 hevruaric 1937 


Ostermarsch und Intellekfuelle 

Muneben (kna) — Dcr Munehner .Zcntrale 
AuischuB* dcr Organisation „C>itermars<ii dcr 
Atomwaffcngcgncr^ bietei neben Dr. Gerhard 
Sz-czesny, dem Vonitzenden der nhumanisti- 
sdien Union*, den linksintcllcktuellen Sdirift- 
stellem Magnus Enzenzberger, Eridi Kuby 
und anderen aucb Roii Hochhuth, Cari Maycr- 
Amery und Professor Frieâridi Hcer aU Rcd- 
ncr fiir den Ostermarsch 1964 an. Die von den 
Kommunisten befurwortete Ostermarsdi'Be- 
wegung ist das Sammelbedtcn einer „aufier- 
parîamentarbthen Opposîtîon* în dcr skh 
p 2 JLifi%uuhCf neutralistische und linkssoziaJisti' 
uiie Krăfte vereinen, unter ihnen die „Inter¬ 
nationale der Kriegsdiemtgcgncr*, die „Deut- 
uhe Friedensgc%eUs<iiaft“ (Martin Nicmdller), 
das „Romitee gegen Atomruitung*, dcr linkv- 
radikale Sozialistiiche Bund* (Vereinigung 
ausgesdilossencr und ausgetretener Sozial- 
demokraten) und die „Deutsche Friedens- 
union* (DP'U). 

Ohne Kommentar! 


Konflikt im Synod 
der griechisdien Kirdie 

Athen: A uf der Ictzten Sitzung des Heiligcn 
Synod der griediisch-orthodoxen Kirche ist es in 
der Frage um die bkumenischen Kontakte zur 
katholis^rcn Kirdie zu sdiweren Auseinander- 
vetzungen zwischcn dem Primas der grtechisdien 
Landetkifdsc, dem Erzbisthof von Athen, Chry- 
untomos, and anderen Bisdtdfen gekommcn. 

Der Erzbiichof von Athen hattc gefordert, daB 
vane strikte Ablehnung gegen alic Einheitsbe- 
strebungen im allgemeinen und gegen jeden An- 
nă^serungsvcrsotâi und jcdei Gesprath mit dem 
Vatikan im bevonderen, im Protokoll vermerki 
wurde. btiâfot v<mGrevena,Chry}Oitomoft 
uandu dagegtn mit enerj^nchen W or ten ein, die 
hereu', '^ekniipiun Kontakte seien pontiv und 
^jllten im Interase alUr Chrnten nicht abge- 
hrorhen uerden. Oherdtei tuhe dte Erklârnny, 
des hrzbi^ofi von Athen tm offtnen Wider- 
sprud) mii den hetchliisien der j^ruchnch-ortho 
doTLen Hischojskonjerenz, du den iJialoj^ mit der 
kathoLisdien Kirche offizull '/^ut^eheifien hat. 
Er/bivcbof Chrys//su/mo^ antwortcie darauf, dafi 
ihn rndit% von veiner Meinung abbringen werde 
Dcrn daraufhin enuteheriden heftigcn Wort- 
wciiivrî ma<hu' dcrBivdsof vonOrevena dadurdi 
cin f ode, da£ er die Sît/ung verlieB, 

Der Heiiige Syriod der grtcihischen Kirche, dcr 
Knurr, umfassei.def; Bericht des okunienischen 
Patria/eber. von Konvtanunopcî uber sein Tref 
fcft mit Papst Paul VI. in jrrusalem envartet, 
hat tcsdikrssen, die Di^^kussPm uber die f ragc' 
bis /um Vf^ltcgeri dev BerMărtes /uruck/ustellen. 
Obwohi der Bericăic in/i^isd^ri eingerrr/ffen /st, 
Mssd du* schwebei^dcn Problmse n/^Ji nuiit ge* 
klin. 




"t alea pr carr am ales-o noi acum 
,|t riteuri - c, t«,lr • lHr -l„ 
c« conformi taranerolui ,i 

no»tru c, Njţiunc, ,i M, m,i «onfor,,,, 
Raţiilor luau <it noi prclutimleni 
l'rctul liberlitii «U înloldcauna Huni| 

o 

tfte 


Preţul libertăţii este întot#Jeauna stufrip. 
noi. Americanii, plătit înfofdeaur,, p 

cale. pc care noi n'o vom alege nicioda^^ 


cilea capitulării sau i loptinrrii. firl»j| rir *ir„ 
nu este vktorij puterii, ci mensinet^ < 
fulut. Nu pace în dauna libertăţii, #'i amâr» 
douăî pa'-€ fi libertate, aici în emisfera 
iră fi precum sperăm preţuiind^ni în 
lume. Cu ajutorul lui lăumnr/eu, la ţdul 
acesta noi vom ajunge,*" 

jOflN f . KFNNf lay 


BISiRici IN EXIL 


Am arătat in numărul trr ;uf. .îl atr^a 
(Nr. 19; motivele care ne au determinat 
Românii ortodocşi din exil să ne ru|><rm d^ 
ducerea bisericească din ţara robită, bar 
rupţi de această conducere, se naşu* 
r<ire e//e tituapa noastrd bnericeaHâf 
Ştiut este ci printre primii refugiaţi români din 
ţara ocupată se aflau şi câţiva preoţi oruKlouj 
Pe alţii îi prinsese vremea năvălirii Kuşilor în 
Vestul liber. lara alţii au izbutit să fugă 
Vest mai târziu. In Statele Unite şi în Canada 
existau apoi preoţi români ortodocşi, cu parohh 
bine întocmite. Preoţi, deci, erau. Norocul păfea 
că surâde celor din exil; căci printre ci te afla 
chiar un Mitropolit. Şi toţi erau dispuşi să între 
subt cârja pastorală a înalt prea sfinţiei sale. 
Dar organizarea bisericească a Exilului nu-j 
oferea Mitropolitului satisfacţii. Dcaceca n’a 
purces la lucru. După irauiive cu demnitari ai 
Vaticanului (tratative care nu se pot înscrie la 
capitolul seriozitate)^ Mitropolitul .... s'a retras 
la munţi. In Exil era haos biscriccK. Liber- 
utc ... ca 'n vremea lui Şiirbey: *să pui plugul 
unde vrei!“ Aventurierii foiau. In tot Exilul nu 
se mai afla alt episcop ortodox român; căci pc 
episcopul Românilor-Americani îl chemaseră în 
ţari şi-l păstrau acolo. Socotesc inutil să mai 
aminiefc împrejurările hirotonisirii teologului 
Valcrian Trifa, campania dusă împotriva sa; 
hirotonisirca arhimandritului Tcofil lonescu (şi 
campania dusă împotriva sa); autohirotonisirca 
în episcop a aventurierului Leu; rbipa dc ffiinţă 
(fi de pro%i\t) făcută în jurul “canonteitiţii* şj 
rolul Mitropolitului in aceaste campanii. Bucu¬ 
roşi de haosul din Exil, sinodalii dc la Bucureşti 
au hirotonisit, la rându-le, în episcop un preot 
din U.S.A. şi l-au trimis să ia conducerea în 
State şi Canada. Patima şi dcsmăţul atinseseră 
cel mai cobora nivel. 

Pentru curmarea deprimantului spectacol, rugat 
de prietenii mei din Germania, făceam, în Iunie 
1955, prin UNfUNEA, organul UARG-ului, 
următoarele /^răpuneri pentru imtaurarca pâiii 
in biserica ortodoxa româna din exil ''; 

*a. Foile eparhiale şi foile inspirate de părinţii 
cpiscopi şi dc suştinătorii lor lă înceteze, ime¬ 
diat, a mai desbatc problema valabilităţii hiro¬ 
toniilor de episcopi. 

b. i.P. S. mitropolit Visarion şi Vicarul LP.S, 
Sale si nu adreseze scrisori pastorale preoţilor şi 
credincioşilor eparhiei de peste ocean. 

c. Constatarea valabilităţii, sau nevalabilitâţii 
hirotoniilor cpiscopilor ortodocşi români dc 
peste houre şi hotirîrca în această chestiune si 
fie lisată în sama Sf. Sinod al bisericii românqii 
ortodoxe dc dupâ liberarea Romanici. 

d. Plecând dc la situaţia dc fapt, I, P. S. mitro¬ 
polit Visarion să convoace pc cei trei în Hristos 
fraţi cpiscopi (Valcrian, Andrei şi Tcofil) spre a 
constitui Sinodul bisericii ortodoxe române din 
exii, subt preşedinţia înalt Prea Sfinţiei Sale. 

e. Înainte de constituirea Sinodului, I.P.S, 
Visarion să ceară P.S. episcop Andrei să declare 
forma) că rupe legăturile cu patriarhia Republi¬ 
cii Populare Române. 

f. Sinodul bisericii ortodoxe române din exil 
trebue să fie sinod indepedent: el nu poate fi 
subr^rdonat niciunui alt sinod ortodox (grec, 
ori rus). (Să nu se uite că Românii sunt cel mai 
vcchiu popor creştin din mijlocul şi răsăritul 
fMropci: noi am primit vestmântul luminat al 
bote/ului înaintea Ruşilor, a Bulgarilor, a Sâr¬ 


bilor, • Ungurilor, :• ^'.ehilor. . Polonilor, i nu 
ţe uite apoi că numeric. bM fri< roinâne v . » 

ortodoxă sti în h>cul al doilea între bisericile 
ortodoxe dr pe faţa întregului pământ), 

g. Odată constituit, sinodul bisericii r*ym!ine din 
exil procedeze, neîntârziat, la organizarea 
bisericească a l.xiluiui, hirotonisind preoţi, po¬ 
trivit nevoilor spirituale ale credincioşilor." 
ta aceste propuneri, publice, mi-a răspunţ un 
singur vlădici: P. S. Valerian. (Ceilalţi, siguri 
de izbândă, au tăcut). 

De-atunci s'au schimbat multe! P.S. Andrei a 
răposat. LP.S. Visarion **a ridicat şi împotriva 
vlădicii Tcofil (pc carc-I hirotonisise, tocmai 
împotriva vlădicăi Valerian). Şi-ca să pună vârf 
Ia toate a făcut demersuri pentru,.. repatriere. 
Cei doi cpiscopi ortodocşi români (care să¬ 
vârşesc sfânta Liturghie) au fost ... omologaţi - 
într^un fel sau altul - de sinoade străine, cărora 
le-au făcut act de supunere. Disputa *canoni- 
citiţil" închis. (O mai deschide, din când in 
când, I.P.S, Visarion, întotdeauna spre spar¬ 
gere). Cei doi cpiscopi hirotoniscK preoţi şi 
diaconi pentru nevoile spirituale ale credin¬ 
cioşilor ortodocşi. 

Dar uneori te întâmplă ci cel ce doreşte si se 
preoţească nu se îndreaptă spre cei doi episcopi 
români; ci spre vlădici ruşi, ori greci. Explicaţia 
anomaliei? In primul rând, anarhia care dom¬ 
neşte în prclunşţita Noapte de Ispas a Plxilului: 
nimeni nu mai vrea să ştie de Stăpân. In al 
doilea rând, faptul că cei hirotonisiţi de cpiscopi 
ai bisericilor ortodoxe reprezentate la Consiliul 
Ecumenic din Geneva, sunt plătiţi din fondurile 
de care acest Consiliu dispune, (Cei doi episcopi 
ortodocşi români din exil nu dispun de fonduri 
pentru a-şi plăci preoţii). Evident că atâta vreme 
«Ât CC» doi cpîseopj români «unr «upuşî unor 
sinoade străine, nu poate fi acuzat de nc-româ- 
ntsm un candidat care se adresează direct unui 
episcop, reprezentant al unei patriarhii străine. 
S'ar putea însă ca hirotonisirca aceasu si fie 
posibilă numai cu încuviinţarea sinodului de la 
Hiuureţti. Căci reprezentanţii patriarhiilor 
străine, având raporturi excelente cu patriarhia 
română, nu rucă să hirotonisească preoţi împo¬ 
triva acestei patriarhii. 

Intr'un astfel de caz, lucrurile se schimbă. Ro¬ 
mânii din exil acceptă preoţi fârâ pregătire teo¬ 
logica, tocmai pcntrucă refuză să se supună 
sinodului de la Bucureşti. Că de s'ar supune 
acelui sinod, ci ar cere de acolo preoţi, cu pre¬ 
gătire solidă, profesori de teologic, buni pre¬ 
dicatori şi liturghisitori. 

Prinurmare: Românii din exil nu au dreptul să 
întrebe de cine este plătit preotul lor. Dar au 
dreptul să-l întrebe pe acesta: ce ţi se pare 
sfinţiei tale de sinodul dc la Bucureftif 
Răspunsul la această întrebare nu se di *la 
ureche*, din om în om. Ci public. Aşa fel, ca el 
să fie cunoscut şi celor de la Bucureşti. La 
aceasta au dreptul Românii ortodocşi din exil. 
Şi dc acest dreţn ircbuc să facă uz. 

Evident, cu aceasta anarhia nu se va curma. Dar 
cel puţin vom şti dacă suntem dc aceeaşi pane 
a baricadei. 

Şansele curmării anarhici bisericeşti din Exilul 
românesc, acum când acest Exil arc doi cpiscopi 
recunoscuţi dc sinoade ortodoxe} 

Despre asta, pc curând. 

^ G. RACOVEANU 
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I.A ZfXK I-EVkUARIE S'AU IMI'LINIT 
PATRUZECI Şl ŞAKn-. Ut ANI Dl- Ia 
MOARTEA LUI AUREL C, POPOVICI 
PL LLSPEDEA MORMANULUI LUI D|n 
CIMITIRUL SE. OMEOKC.ME DIN CE- 
NEVA AU EOSr SAPATE ACESTE CU¬ 


VINTE: “AUREL C. POPOVICI PATRIOTL 
KOUMAIN IK6J-IVI7 MORT PAUVRE' 

IA 17 eevkuarie S-au împlinit trei 
ani 1>E la MOARTEA IN EXIL A PRO¬ 
FESORULUI SEVER POP 
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Ciorge Racoveanu 


SCORNITE “CIUDATE CONCLU/If- 
In numirul 1 ^ ,1 fevi,t« r:-,artre 
I 9 A 3 ) am repre^u», limbi in ..are au 
publicau, 3 do.umenu din t- der.f.i 
al Monteniorului Octavian RirUa, Die 
der Rumînen ( 1 A 97 b- 17 C 1 , apUut !r, 
’W. de Vrie», Rom und die Patr'iarduu d« 
Ostcfu** (Orbis academv .% Bd. 111 / 4 ). 

Prin documentul I le făcea d/n;4a c-t Epi> 
copul. Protopopii şi Preoţii Bisericii 
româneşti a Trans ylvaniei dr lari . se 
liber, cu biserica romano-catolicL Dar nu or.^ 
cum. Ci cu garanţia mpectării sîujbcW rei». 
gioase, a posturilor dupâ calendarul cel 
şi a tuturor tradiţiilor W religioase. 
Documentul II ariu condiţiile unirii irapoic 
Episcopului Românilor de câtre Cardmahl 
Austriei şi anume: 

a. Atanasie (hirotonisit episcop la Bucurtşti 
dc Mitropolitul Tcodosic al Ţârii Româneşti; 
accepta sâ fie rc-hirotonisit 

b. Atanasie se obliga si-şi rehirotonii.eascâ Pr?- 
oţii; 

c. Atanasie se obliga sl rupi orice îcgiturl 
cu “sdiismaticii* şi mai ales cu Domnitorii 
Constantin Brâncoveanu; 

d. Aunasic accepu tutela unui “sfetnic* teo¬ 
log romano-catolic, cu cuvânt hotlrîtor îo 
toate problemele bisericii româneşti unite. 
Documentul III oglindea profunda desamâ- 
girc a credincioşilor transsyiyineni în ţaţa 
condiţiilor dictate dc Cardinal. 

Deci: 1. Unirea cu Roma a fost dorită cu 
ardoare — a fost cerşit! — de Românii trans- 
syivâneni, în primejdie de a fi calviniza^: 
2. Cei care nu arâuu interes pentru aceaiiâ 
unire erau tocmai reprezenunţii Romei. 
Referindu-se la cele publicate de noi, “Stin¬ 
dardul* (Ian. 1964) îşi exprim! “surprinderea* 
faţă dc “ciudata concluzic“ la care am fi ajuns 
noi şi anume ci “declararea unirii din 169ÎI (?) 
a fost impusă Românilor, prin autorîtiţile 
romano-catolicc*. Şi aduce (împotriva noa¬ 
stră?) unele lămuriri ale Monseniorului Bârlea. 
Dar CC spune Mone. Bârlea? Citim: 

a. “Unirea decretată dc rcprezcnunpi Bisericii 
romine în Sinoadele din 1697, 169î<, 1699 >i 
1700 a fost liberă, din iniţiativă românească* 

b. “La Vicna, în 1701, Episcopului Atanasie i 
s'au impus alte condiţii dc Unire*, 
linierilc sunt ale Mons. Bârlea). Adecă; exact 
ce am arătat noi! Actul Unirii — înjositocul 
act cu 16 articulc semnat dc Atanasie în Vîcna, 
la 7 Aprilie 1701 (nu la 1698!) — există. S* 
autorul studiului cu pricina, fiind tănurar 
cinstit, nu-lpoau ocoli. Şi deaceea nu poate 
da alte lămuriri decât cele date celor *sur' 
prinşi*. Pentru sporirea surprinderii lor, no¬ 
tăm aci câteva capitule din “cimţinuniJ* stu¬ 
diului: Zwischcn Traum und Wirkluhkcit- 
Die Bittc cines Bisdiofs, cincr Kirdic und cinei 
Voikei. Die Rcise nach Wicn. Auf dcr An- 
klagcbank. Die Vf icdcrholung dcr Wcihc .. - 
lată CC rămâne din toată izvodirea “ciudatei 
concluzii*! — 

Şi acum, la o chestiune de corectitudine 
tărcască. “Stindardul* afirmi: 

“Nc-ain adresat deci Monseniorului Bârlea 
care . . 

nc-a declarat cele ce urmează". 

Mă rog: tine s'a adresat Monseniorului? Redat 
ţta “Stindardului? Căci iujIj. e a Redacţia. 
Iară şeful Misiunii Catolice din Germania P. 
Vasile Zipârţan nu e redactor al StinJarduiui. 

G K 



















